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Las detta forst

For kdnnedom

© 2005 Sony Corporation. Med ensamratt.

Det ar forbjudet att utan foregaende skriftligt tillstdnd kopiera eller 6versatta denna handbok och de program som beskrivs hari, likasa
att reducera dem till maskinlasbar form.

Sony Corporation ger inga garantier avseende denna handbok, programvaran eller annan information som finns hari, och friskriver
sig harmed uttryckligen fran eventuella underforstadda garantier om séljbarhet eller lamplighet for specifika andamal avseende denna
handbok, programvaran eller annan sadan information. Sony Corporation bar inte under ndgra omstandigheter ansvar for skador av
oavsiktlig, indirekt eller speciell art, oaktat om s&ddana skador grundar sig pa avtalsbrott eller annan forseelse, och uppstar pa grund
av eller i samband med, denna handbok, programvaran eller annan information hari, eller anvandning av dessa.

Macrovision: Denna produkt innehaller teknologi fér upphovsrattsskydd, som skyddas av patent i USA samt av annan
immaterialrattslig lagstiftning. Denna teknologi for upphovsrattsskydd far endast anvandas med tillatelse frdn Macrovision, och ar
endast avsedd for hemanvandning och annan anvandning i begransad omfattning, om inte Macrovision beslutar annorledes. Det &r
forbjudet att dekryptera, modifiera och sprida kallkod, likasa att deassemblera och dekompilera.

| denna handbok har markena ™ och ® utelamnats.

Sony Corporation forbehaller sig ratten att nar som helst och utan féregdende meddelande modifiera denna handbok och
informationen hari. Programvaran som beskrivs hari regleras av villkoren i ett separat licensavtal foér anvandare.

Var véanlig observera att illustrationerna i denna handbok inte nédvandigtvis dverensstammer med din modell. Se det
separata bladet Specifications angéende konfigurationen for din VAIO-dator.
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ENERGY STAR

| egenskap av ENERGY STAR-partner har Sony tillsett att denna produkt uppfyller ENERGY STAR-riktlinjerna for effektiv
energianvandning.

International ENERGY STAR Office Equipment Program ar ett internationellt program fér att framja energibesparing genom att anvanda
datorer och kontorsutrustning. Programmet ar avsett att stoédja utveckling och spridning av produkter med funktioner som effektivt
minskar energikonsumtionen. Systemet ar 6ppet for frivillig medverkan fran rorelseidkare. | fokus star kontorsutrustning som datorer,
bildskarmar, skrivare, faxmaskiner och kopiatorer. Standarder och logotyper ser likadana ut bland deltagande nationer.

ENERGY STAR &r registrerad som symbol i USA.

A

Viktiga uppgifter for &garen

Serienumret, modellnumret och produktnyckeln sitter pa undersidan av din Sony-dator. Anteckna och spara numren, och uppge dem
vid telefonsamtal till VAIO-Link. Se aven det tryckta bladet Specifications.




vValkommen

Valkommen

Gratulerar till ditt kop av en Sony VAIO. Sony har kombinerat marknadsledande teknologi for ljud, bild, databehandling och
kommunikation for att skapa en dator av teknisk toppklass.

Har ar nagra av de viktigaste egenskaperna:

g
g
g

Exceptionellt goda prestanda.
Rorlighet — Det uppladdningsbara batteriet mojliggor flera timmars anvandning utan natstrom.

Sonys ljud- och bildkvalitet — LCD-skarmen med hogupplosning och de hdgklassiga stereohdgtalarna* ger dig tillgang till alla
de senaste multimediaprogrammen, spelen och underhallningsprogrammen.

Multimediafunktioner — Stod for saval ljud- som video-CD/DVD.

Anslutningsbar — Datorn ar férsedd med Ethernet, USB 2.0 samt i.LINK. i.LINK &r ett dubbelriktat digitalt granssnitt fér datautbyte.
Med Memory Stick kan du enkelt 6verféra och dela med dig av digital information till kompatibla produkter.

Tradl6s teknologi — Tack vare teknologin for Bluetooth* och tradidsa natverk (IEEE 802.11b/g) kan du kommunicera fritt utan
kablar eller sladdar.

Tradlosa installningar — Upplev hur praktiskt det ar att ha en sladdiés mus*.

VAIO Zone - Utnyttja den nya VAIO Zone-tekniken som gor det mojligt att titta pa TV och spela in dina favoritprogram digitalt, allt
med hjalp av en fjarrkontroll*.

Windows — Datorn innehéller operativsystemet Microsoft Windows XP Professional eller Home Edition* med Service Pack 2.
Kommunikationer — Anvand populara onlinetjanster, séand och ta emot e-post och surfa pa natet.

Forstklassig kundsupport —Om du har problem med datorn gar du bara till webbplatsen VAIO-Link for att hitta en mojlig 16sning:
http://www.vaio-link.com

Vi vill dock be dig att forst forsoka hitta I6sningen pa problemet i denna handbok, haftet Felsokningsguide, eller de handbocker
och hjalpfiler som hér till kringutrustning och program, innan du kontaktar VAIO-Link.

* Beroende pa modellen. Se det tryckta bladet Specifications fér narmare information.


http://www.vaio-link.com/

vValkommen

Dokumentation
Dokumentationen bestar dels av tryckt information, och dels av anvandarhandbocker i elektronisk form som du laser pa VAIO-datorn.

Guiderna ar i PDF-format, vilket gér dem latta att bladdra i och skriva ut.

Portalen My Info Centre ar en perfekt utgangspunkt for att anvanda din VAIO-dator - en heltdckande sammanfattning av allt du
behdver veta for att f& maximalt utbyte av din dator.

Anvandarguiderna finns samlade under My Documentation som 6ppnas pa féljande satt:

1 Gatill Start och klicka pa ikonen My Info Centre* ﬂ

2 Klicka pA My Documentation = bland bilderna langst upp i fonstret.
3 Valj sprak pa rullgardinsmenyn.
4 Vélj den guide som du vill lasa.

* [konen My Info Centre visas bara efter att du utfort instéaliningarna i Prepare your VAIO. lkonen My Info Centre visas dven under Start/All Programs och gar dar
att anvanda innan du utfort installningarna i Prepare your VAIO.

Det gér att bladdra i anvéndarguiderna for hand genom att ga till My Computer > VAIO (C:) (datorns C-enhet) > My Documentation > Documentation och dppna
mappen for ditt sprak.

Det kan finnas en separat skiva for dokumentationen till medféljande extramjukvara.
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Tryckt dokumentation

O Bladet Specifications som innehaller en tabell 6ver tekniska data, en lista 6ver medféljande mjukvara, en 6versikt 6ver alla
kontakter och uttag, samt en instéllningsguide for VAIO-datorn pa baksidan.

Haftet felsokningsguide som innehaller I6sningar pa vanliga problem.

Haftet Aterstallningsguide som beskriver hur man aterstéller datorsystemet om det skulle behévas.
Garanti och Programvarulicensavtal fér slutan vandare

Hafte med bestdammelser

Guide till bestammelserna for tradlésa natverk

O 0o ogodg

Elektronisk dokumentation
My Documentation innehaller féljande VAIO-anvandarguider:

O Bruksanvisningen (denna handbok) forklarar din VAIO-dators funktioner i detalj, hur du tryggt och sékert anvander dessa
funktioner, ansluter kringutrustning, uppgraderar din dator osv.

O VAIO Zone-guiden beskriver de olika vardefulla finesserna for VAIOs multimediaportal. Om din dator ar utrustad med TV-
mottagarfunktioner hittar du aven information om hur du tittar pa TV och spelar in TV-program pé din VAIO-dator har.

My Documentation innehaller ocksa:
O Hjalpfiler om hur du laser bruksanvisningarna.
O Viktig information om din dator, i form av anmarkningar och meddelanden.
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vValkommen

Under My Info Centre hittar du aven:

My Software

Kanner du dig kreativ? Klicka pa denna ikon for att f& en dversikt 6ver dina program och ta en titt pa vara
uppgraderingsalternativ.

My VAIO essentials
Vill du uttka funktionerna i VAIO-dator? Klicka pa denna ikon och ta en titt pa kompatibla tillbehor.

My Websites
/

Klicka p& denna ikon och ta en titt pa vara mest populara webbsidor.

My ISP
n Klicka p& denna ikon for att fa information om specialerbjudanden fran vara partners och fa tillgang till Internetvariden.

Andra kallor

1 Gatill Start > Help and Support for supportinformation for VAIO samt olika tips och tricks.

2 Se aven Online Help for det program du anvander, dar du hittar detaljerad information om programmets egenskaper, samt
felsdkningshjalp.

3 Besotk www.club-vaio.com dar du hittar handledningar for olika VAIO-program.



http://www.club-vaio.com/
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Ergonomisk information

Du kommer formodligen att anvanda din barbara dator i flera olika miljoer. Tank om mojligt pa foljande ergonomiska faktorer, saval
vid fasta som barbara arbetsstationer:

O Datorns position — Placera datorn direkt framfér dig (1). Hall underarmarna vagratt (2) med handlederna i ett neutralt, bekvamt
lage (3) nar du anvander tangentbordet, pekplattan eller den externa musen. Lat 6verarmarna hanga ned langs med sidorna pa
ett naturligt satt. Ta pauser med jamna mellanrum da du arbetar med datorn. Alltfor mycket datoranvandning kan orsaka
spanningar i muskler och senor.

O Maobler och hallning — Anvand en stol med gott stdd for ryggen. Justera stolen s att dina fotter star rakt och jamnt pa golvet. Ett
fotstod kan 6ka komforten i vissa fall. Sitt i avslappnad och upprétt stéllning, och undvik att kuta ryggen eller att luta dig for langt
bakat.

O Vinkel pa datorskarmen — Skarmen ar stéllbar - préva dig fram tills du hittar ratt vinkel. Genom att vinkla skarmen réatt kan du
minimera risken for anstrangda 6gon och muskler. Justera aven skarmens ljusstyrka.
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vValkommen

O Belysning — Valj en plats dar ljuset fran fonster och lampor inte ger upphov till irriterande reflexer i skarmen. Anvand indirekt
ljussattning for att undvika ljusa flackar pa skarmen. Det finns ocksa tillbehor till skarmen att kpa, som minskar irriterande
reflexfenomen. Riktig ljussattning skapar en bekvamare och mer effektiv arbetsmiljo.

O Placering av separat bildskarm — Placera eventuell separat bildskarm pé& bekvamt avstand for 6gonen. Se till att skarmen
befinner sig i 6gonhdjd eller aningen lagre nar du sitter framfor den.
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Anvanda din VAIO-dator

Anvanda din VAIO-dator

Nar du har last och foljt anvisningarna pa bladet Specifications kan du bérja anvanda din dator sakert och med sjalvfortroende.
Las vidare for att f& ut sa mycket som majligt av din VAIO-dator.

Ansluta datorn till en strémkalla (sidan 14)

Stéllain I6senordet (sidan 21)

Stalla in datorn med VAIO Control Center (sidan 25)
Saker avstangning av datorn (sidan 28)

Anvéanda tangentbordet (sidan 29)

Anvanda pekplattan (sidan 37)

Anvanda TV-funktionen (sidan 38)

Anvanda musen (sidan 39)

Anvanda specialknapparna (sidan 43)

Anvéanda den optiska skivenheten (sidan 46)
Anvand A/V-portreplikatorn (sidan 53)

Anvanda de separata hogtalarna (sidan 60)
Anvanda fjarrkontrollen (sidan 62)

Anvéanda PC-kort (sidan 65)

Anvanda Memory Stick (sidan 69)

Anvanda modemet (sidan 72)

Anvanda Bluetooth-funktionerna (sidan 75)
Anvanda tradlost natverk (WLAN) (sidan 84)
Anvéanda energisparldgen (sidan 96)
Energihantering med VAIO Power Management (sidan 99)

Oo0oooooooooooooogoogogdg
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Anvanda din VAIO-dator

Ansluta datorn till en stromkalla

Saval natadapter som uppladdningsbart batteri kan anvandas som strémkallor.

Anvanda natadaptern

Gor sa har da du anvander natadaptern:

1 Anslut ena anden av néatsladden (1) till natadaptern.

2 Anslut den andra @nden av natsladden till ett natuttag (2).

3 Anslut den kabel som ar fast i natadaptern (3) till DC In-uttaget (4) pa datorn.

=)
4-4-—‘
(4]

!

Hur likstrémskontakten ser ut varierar beroende pa natadaptern.

Datorn skall endast anvandas tillsammans med den medféljande natadaptern.
Natadaptern maste kopplas ur for att fullstandigt bryta strommen till datorn.
Kontrollera att det ar latt att komma at natuttaget.

Om du inte anvander natadaptern pa lange sé stall datorn i Hibernate-lage. | detta energihanteringslage sparar du den tid det annars tar att stanga av datorn pa
normalt sétt.



Anvanda batteriet

Batteriet som levereras med datorn ar inte fulladdat vid inkopstillfallet.

Satta i batteriet

VGN-A-serien

Gor pa féljande satt for att satta i batteriet:

1 Stang av datorn och stdng LCD-skarmen.

2 Skjut sparren (1) pa undersidan av datorn till laget UNLOCK.

3 Skjut frigéringsknappen (2) pa undersidan av datorn till Iaget RELEASE.

( Y
RELEASE

4 Ta av locket till batterifacket.

- >
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Anvanda din VAIO-dator

6 Vand batteriet som nu &r monterat pa locket till batterifacket.

7 Stick in tappen pé batterifacklocket i haken och tryck in batteriet i facket tills det klickar till pa plats.
8 Skjut sparren till laget LOCK for att sékra batteriet i datorn.

PCG-K-serien

Gor pé féljande satt for att satta i batteriet:

1 Sténg av datorn och stang LCD-skarmen.

2 Oppna luckan till batterifacket.

1 )
3 Skjut in batteriet med etiketten vand uppat i datorns batterifack.

Stang locket till batterifacket tills det sager klick.

Néar datorn &r direkt ansluten till elnatet med ett batteri isatt drivs den med natstrém.
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Ladda batteriet

GOr sa har for att ladda batteriet:
1 Satti batteriet.

2 Anslut natadaptern till datorn.
Datorn laddar automatiskt upp batteriet (batteriindikatorn blinkar tva ganger i taget medan batteriet laddas upp).

Batteriindikatorns tillstand Betyder att

Tand Datorn drivs av strom fran batteriet.
Enstaka blinkningar Strommen i batteriet haller p& att ta slut.
Dubbelblinkningar Batteriet laddas.

Slackt Datorn drivs av strom fran natuttaget.
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Anvanda din VAIO-dator

[]

Nar strommen i batteriet ar pa upphaliningen blinkar béade batteriindikatorn och strémindikatorn.

Lat batteriet sitta kvar i datorn dven nar den drivs med natstrom. Batteriet fortsatter att laddas upp medan du anvénder datorn.
Om batterinivan sjunker under 10% sé koppla antingen in natadaptern for att ladda upp batteriet igen, eller stang av datorn och satt i ett fullt uppladdat batteri.

Batteriet som levereras med datorn &r ett litiumjonbatteri och kan laddas upp nar som helst. Batteriets livslangd paverkas inte av att man laddar upp det nar det
bara &r delvis urladdat.

Batteriindikatorn lyser nar datorn drivs pa batteri. Nar batteriet haller pa att ta slut borjar bade batteriindikatorn och stromindikatorn att blinka.

Vissa program och viss kringutrustning medger inte att datorn gar in i laget Hibernate (viloldge) ens nar batteriet haller pa att ta slut. Spara ditt arbete ofta, och
aktivera energihanteringslagen som Standby eller Hibernate manuellt for att undvika att data gar forlorade vid batteridrift. Om batteriet tar slut medan datorn &r
i Standby-l4ge, gar data som inte sparats undan forlorade. Det gar inte att &terga till det foregéende arbetstillstandet. For att undvika att data gar forlorade bor du
spara data ofta.

Nar datorn ar direkt ansluten till elnatet med ett batteri isatt drivs den med natstrom.
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Ta ut batteriet

VGN-A-serien

Gor s& har for att ta ut batteriet:

1 Stang av datorn och stdng LCD-skarmen.

2 Skjut sparren (1) pa undersidan av datorn till laget UNLOCK.

3 Skjut frigéringsknappen (2) pa undersidan av datorn till Iaget RELEASE.
Batterifacklockets hogra kant skjuts upp.

( R
RELEASE

4 LOCK UNLOCK

IDY
=)

\ J

4  Lyft upp kanten for att ta av locket till batterifacket.

5 Oppna flikarna pa batterifacklocket for att frigéra batteriet och ta av det fran batterifacklocket.
6 Stick in de tva tapparna pa batterifacklocket diagonalt i hakarna och tryck in locket i facket tills det klickar till pa plats.



- >
20

Anvanda din VAIO-dator

PCG-K-serien
Gor s& har for att ta ut batteriet:
Stang av datorn och stdng LCD-skéarmen.

2 Oppna luckan till batterifacket.
3 Ta ut batteriet.
4 Sténg luckan till batterifacket.

Data kan ga férlorade om man tar ut batteriet medan datorn &r paslagen men inte ansluten till natadaptern, eller om man tar ut batteriet medan datorn ar i Standby-
lage.
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Stalla in I[6senordet

Anvand en av BIOS-funktionerna for att stalla in [6senordet.

Nar ett I6senord val &r installt maste man mata in det nar VAIO-logon tands. Pa sa satt gar det att skydda datorn fran oauktoriserad
anvandning.

!
Det gdr inte att starta datorn utan att mata in losenordet. Se darfor till att du inte glémmer bort l6senordet.

Om du skulle glémma bort I6senordet och behdver hjalp med att fa bort det maste du betala en borttagningsavgift.

Lagga till ett I6senord

VGN-A-serien

Gor pa foljande satt for att lagga till ett I6senord:

1
2

Sla pa datorn.

Tryck p& F2 nar VAIO-logon tands.
BIOS-installningsskarmen tands. Om den inte tands sa tryck ett par ganger pa F2.

Anvand <= eller =» for att valja Security och tryck sedan pa Enter.
Lésenordsinmatningsskarmen tands.

Mata in losenordet tva ganger och tryck sedan pa Enter.
Losenordet kan bestd av upp till 7 bokstaver och siffror.

Néar Password installed visas s tryck pa Enter.

Féljande procedur anvands for att stélla in datorn sa att den fragar efter I6senordet nar man slar pa datorn eller nar man tander BIOS-instaliningsskarmen.
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6 Valj Password When Power ON under Security.
Tryck pd Enter, anvand 4 eller ¥ for att vélja Enabled, och tryck sedan pa Enter.
7 Anvand <= eller = for att valja Exit och darefter Exit (Save Changes), och tryck sedan pa Enter.
Kontrollera att OK &r valt pa skarmen Save configuration changes and exit setup?, och tryck sedan pa Enter.
PCG-K-serien
Gor pa foljande satt for att lagga till ett I6senord:
1 Sla péa datorn.
2 Tryck p& F2 nar VAIO-logon tands.
BIOS-installningsskarmen tands.
3  Anvand <= eller = for att valja Security for att ga over till en annan skarm, valj Set Machine Password, och tryck sedan pa
Enter.
4 Mata in I6senordet tva ganger pa losenordsinmatningsskarmen, och tryck sedan pa Enter.
Losenordet kan besta av upp till 7 bokstaver och siffror.
Féljande procedur anvands for att stélla in datorn s att den frégar efter I6senordet nar man slar pa datorn eller nar man tander BIOS-instéliningsskarmen.
5 Valj Password When Power ON under Security.
Tryck p& mellanslagstangenten for att &ndra installningen fran Disabled till Enabled.
6 Anvand <= eller = for att valja Exit och darefter Exit (Save Changes), och tryck sedan pa Enter.

Kontrollera att Yes ar valt pa skdarmen Setup Confirmation, och tryck sedan pa Enter.
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Andra/ta bort l6senordet
VGN-A-serien

Gor pé foljande satt om du vill &ndra eller ta bort I6senordet:

1
2

Sla& pa datorn.

Tryck p& F2 nar VAIO-logon tands.
BIOS-installningsskarmen tands. Om den inte tands sa tryck ett par ganger pa F2.

Mata in det nuvarande I6senordet vid Enter CURRENT Password:

Anvand <= eller =» for att valja Security for att ga Gver till en annan skarm, valj Set Machine Password, och tryck sedan pa
Enter.
Lésenordsinmatningsskarmen tands.

Mata in ett nytt I6senord tva ganger och tryck sedan pa Enter.

Mata in det nya losenordet bade vid Enter New Password och Confirm New Password.
Néar Password installed visas sa tryck pa Enter.

Om du vill ta bort I6senordet s& lamna rutan Enter New Password blank och tryck pa Enter.

Anvand <= eller =» for att valja Exit och darefter Exit (Save Changes), och tryck sedan pa Enter.
Kontrollera att OK &r valt pa skarmen Save configuration changes and exit setup?, och tryck sedan pa Enter.
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PCG-K-serien

Gor pa foljande satt om du vill &ndra eller ta bort I6senordet:

1
2

Sla& pa datorn.

Tryck p& F2 nar VAIO-logon tands.
BIOS-installningsskarmen tands.

Mata in det nuvarande I6senordet vid Enter Password:

Anvand <= eller =» for att valja Security for att ga Gver till en annan skarm, valj Set Machine Password, och tryck sedan pa
Enter.

Mata in det nuvarande l6senordet en gang och darefter det nya l6senordet tva ganger pa ldsenordsinmatningsskarmen, och
tryck sedan pa Enter.
Om du vill ta bort I6senordet sa lamna rutorna Enter New Password och Confirm New Password blanka och tryck pa Enter.

Anvand <= eller =» for att valja Exit och darefter Exit (Save Changes), och tryck sedan pa Enter.
Kontrollera att Yes &r valt pa skarmen Setup Confirmation, och tryck sedan pa Enter.



- >
25

Anvanda din VAIO-dator

Stalla in datorn med VAIO Control Center

Funktionen VAIO Control Center gor det mojligt att kontrollera systeminformation och att géra olika installningar for hur systemet ska
bete sig.

Gor s& har for att anvanda VAIO Control Center:

1 Klicka pa knappen Start i aktivitetsfaltet i Windows.

2 Klicka pa VAIO Control Center under All Programs.
VAIO Control Center-fonstret 6ppnas.



Instéllningspunkter
Systeminformation

Startordning

Inbyggt pekdon

Skrivarport
(endast PCG-K-serien)

S-knapp
(endast VGN-A-serien)

Plugga in och visa
(endast VGN-A-serien)

Automatisk ljusstyrka
(endast VGN-A-serien)

Station och portreplikator
(endast VGN-A-serien)

Installningar for tradlés omkoppling
(endast VGN-A-serien)
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Beskrivning
Har visas information om operativsystemet och datorns hardvara.

Det gar att stélla in i vilken ordning systemet ska kontrollera skivenheterna for att ladda in operativsystemet nar
datorn startar.

Det gar att aktivera respektive desaktivera det inbyggda pekdonet.

Det gar att gora olika installningar for att l6sa eventuella resurskonflikter nar ny hardvara laggs till i systemet.

Det gar att andra vilka installningspunkter som ska styras med datorns S-knapp. Foljande forinstallningar finns att
vélja mellan:

Standby, Hibernate, Extern Display, Launch Application, VAIO Zone*, Multiple Monitors

* Standardinstéllning

Anvands for att gora instéllningar for automatisk utmatning till en separat bildskarm.

Anvands for att gdra instéllningar for den automatiska ljussensorn. Den automatiska ljussensorn avkanner den
omgivande ljusstyrkan och anpassar bildskarmens ljusstyrka déarefter.

Anvands for att stalla in hur datorn ska bete sig nar en station eller portreplikator &r ansluten.

Anvands for att stalla in hur den tradlosa funktionen ska fungera som aktiveras nar man stéller in datorns
WIRELESS-omkopplare pa ON.
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3 Valj dnskad installningspunkt.

4 Klicka pa OK nar du ar fardig.
Instéllningen ar nu &ndrad.

For narmare information om respektive punkt, klicka pa Help i VAIO Control Center-fonstret for att 6ppna en hjalpfil.

Vissa av instéllningspunkterna visas inte om man éppnar VAIO Control Center som begrénsad anvandare.
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Séaker avstangning av datorn

Det ar viktigt att du stanger av datorn pa ratt satt sa att du inte blir av med data som du inte sparat.

Sa& hér stanger du av datorn:

1
2
3

Stang av eventuell kringutrustning som ar ansluten till datorn.
Klicka pa Start-knappen.

Klicka pa Turn Off Computer.
Fonstret Turn off computer visas.

Klicka pa Turn Off.

Svara pa de uppmaningar som visas om att spara dokument eller tdnka pa andra anvandare, och vanta pa att din dator stéangs
av automatiskt.
Stromindikatorn sléacks.

Se den tryckta handledningen Fels6kningsguide om du har problem med avstidngningen av datorn.



Anvéanda tangentbordet

- >
29

Anvanda din VAIO-dator

Tangentbordet ar mycket likt tangentbordet till en skrivbordsdator, men har dessutom ett par extratangenter for olika funktioner som

beror pd modellen.

For narmare information om standardtangenterna, se Help and Support Center i Windows.

Webbplatsen VAIO-Link (www.vaio-link.com) innehaller ocksa ordforklaringar for att underlatta anvandandet av tangentbordet.

Kombinationer och funktioner med <Fn>-tangenten

Kombinationer/ Funktion

<Fn> + oX (F2): hogtalarbrytare
(endast PCG-K-serien)

<Fn> + = (F3/F4): hogtalarvolym (endast PCG-K-
serien)

<Fn> + O (F5/F6): ljusstyrka

<Fn> + [ic0] /G- (F7)*: byta till separat bildskarm

<Fn> + “] (F12): Hibernate

Funktioner

Anvands for att sl& pa respektive stanga av de inbyggda hdgtalarna.

Justerar de inbyggda hogtalarnas volym.

For att hoja volymen trycker man p& <Fn>+<F4> och darefter pa 4 eller =», eller haller <Fn>+<F4>
nedtryckta.

For att sanka volymen trycker man p& <Fn>+<F3> och déarefter p& ¥ eller <=, eller hller <Fn>+<F3>
nedtryckta.

Justerar LCD-skarmens ljusstyrka.

For att dka ljusstyrkan trycker man p& <Fn>+<F6> och darefter pa 4 eller =», eller hdller <Fn>+<F6>
nedtryckta.

For att minska ljusstyrkan trycker man p& <Fn>+<F5> och darefter pa ¥ eller <=, eller hdller <Fn>+<F5>
nedtryckta.

Anvands for att vaxla mellan LCD-skarmen, en separat (monitor eller TV, beroende pa vilken som nu ar
ansluten) eller samtidig visning pa LCD-skarmen och den bildskarm.

Detta lage sparar mest energi. Nar du utfor detta kommando sparas systemets och kringutrustningens
aktuella tillstdnd pa harddisken, varefter strommen till systemet stangs av. Aterstéll systemet till det
ursprungliga laget genom att sla pa strémmen med strombrytaren.

Mer information om energihantering hittar du i avsnittet Anvanda energisparlagen (sidan 96).


http://www.vaio-link.com/
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!
* For PCG-K-serien gér den har funktionen bara att anvanda av den forsta anvandaren som loggar in. Den kommer inte att fungera efter vaxling till ett annat

anvindarkonto. Om en annan anvandare vill byta visningsenhet till en extern bildskarm eller TV, s& anvand bildskarmsegenskaperna for att byta till en extern
bildskérm eller TV.

Vissa funktioner &r inte tillgéngliga forrdn Windows har startat.



Indikatorer

Indikator

strom &

Batteri

Tradlost natverk

Bluetooth 9 (endast VGN-A-
serien)

Memory Stick <=

Optisk skivenhet & (endast VGN-
A-serien)

Ljuddéampning oX (endast VGN-A-
serien)

Ljusstyrka O- (endast VGN-A-
serien)

Harddisk J

Num Lock

Caps Lock

Scroll Lock
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Funktioner

Strommen pa: gront ljus.
Standby: blinkar gult.

Anger batteriets tillstand.
Tands nar det tradlidsa natverket ar aktiverat. Slacks nar det tradlosa natverket inte ar aktiverat.

Tands nér Bluetooth-funktionerna &r aktiverade. Slacks nar Bluetooth-funktionerna ar avstéangda.

Tands néar en Memory Stick anvéands. Slacks nar Memory Stick inte langre anvands.

Ténds nar den optiska skivenheten anvands. Slacks nér den optiska skivenheten inte anvands langre.

Téands nar volymen ar avstangd.
Tands nar skarmens ljusstyrka ar installd pa maxlaget.

Tands nar data lases eller skrives pa harddisken. Slacks nar lasning/skrivning inte langre pagar pa harddisken.

Tands nér siffertangenterna pa siffertangentbordet ar aktiva. Slacks nar bokstavstangenterna i knappsatsomradet ar
aktiva.

Tands nar Caps Lock ar aktiverad och bokstaverna du skriver blir versaler (stora bokstaver). Hall ned tangenten <Shift>
for att skriva gemener (sma bokstaver) nar Caps Lock &r aktiverad. Slacks nar bokstaverna du skriver blir gemener (sma
bokstaver) (om du inte héller ned <Shift>-tangenten).

Tands nér skarmskrollningen andras (denna funktion stdds inte i alla program). Slécks nér informationen ror sig normalt
over skarmen.
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Felsokning for tangentbordet

En plasttangent har ramlat av

O Om nagon av foljande tangenter skulle ramla av sa byt ut plasttangenten pa nedanstaende sétt.
VGN-A-serien: Caps Lock, Shift, Backspace, Enter, eller mellanslag
PCG-K-serien: Enter, Caps Lock, Ctrl, Tab, mellanslag, vanster skifttangent
Om nagon annan plasttangent ramlar av s lagg den pa plats och tryck fast den uppifran tills det klickar till.
For att byta en plasttangent
Ta loss traden (1) fran plasttangenten och satt fast den pa hakarna (2) p& tangentenheten. Centrera plasttangenten och tryck fast
den uppifran (3) tills det klickar till.
VGN-A-serien
0 Caps Lock-tangenten, skifttangenten, Backspace-tangenten
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O Enter-tangenten
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O Mellanslagstangenten
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PCG-K-serien
O Caps Lock-tangenten, Ctrl-tangenten, Tab-tangenten
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O Mellanslagstangenten, vanster skifttangent

O Om nagon annan plasttangent an ovanstaende skulle ramla av, sa se nedanstaende figur om hur man satter tillbaka den.
For att byta en plasttangent

Haka fast hakarna (1) pa plasttangenten i hornen pa skarmsidan av plasttangentstodet (2), lagg tillbaka plasttangenten pa plats
och tryck fast den uppifran (3) tills det klickar till.

Ta inte av plasttangenter med avsikt, eftersom det kan leda till funktionsfel.

Undvik att trycka alltfor hart pa plasttangenten nér du sétter tillbaka den, eftersom det kan leda till funktionsfel. Hantera plasttangenterna forsiktigt.
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Anvanda pekplattan

Tangentbordet innehaller ett pekdon for att navigera pa skarmen - pekplattan (1). Med hjalp av denna inbyggda pekplatta kan du peka
pa, markera, dra, och skrolla objekt pa skarmen.

e =

4]
Atgard Beskrivning
Peka For ett finger 6ver pekplattan for att placera pekaren (2) over ett objekt.
Klicka Tryck en gang pa vanster knapp (3).
Dubbelklicka Tryck tva ganger pa vanster knapp.
Hogerklicka Tryck en gang pa hoger knapp (4). | manga program visas en meny med genvagar vid hogerklick.
Dra Hall vanster knapp nedtryckt och for ett finger 6ver plattan.
Skrolla For fingertoppen langs med pekplattans hdgerkant for att skrolla vertikalt. For fingret langs med pekplattans nedre kant for att

skrolla i sidled (skrollfunktionen &ar endast tillganglig i program som stdder funktionen skroll med pekplatta).
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Anvanda TV-funktionen (VGN-A-serien)

Din VAIO-dator ar forsedd med ett TV-mottagarkort. A/V-portreplikatorn som levereras tillsammans med vissa modeller* ar férsedd
med ett TV-mottagarkort. Tillsammans med Sonys VAIO Zone-mjukvara gar det att:

Titta pa, spela in och spela upp analoga TV-progam som sands jordbundet eller via kabel, allt med hjalp av en fjarrkontroll.
Digitalisera analogt video- och ljudmaterial via S-videoingangen eller kompositingdngarna.

Hantera videoenheter (kapslar), férgranska dem och skapa olika mappar.

Stalla in en timer for att spela in program vid upprepade tillfallen.

Gora en paus nar du tittar pa TV (tidsforskjutning).

O 0o o0gooogog

Stromma inspelat TV-material via Ethernet (eller WLAN) till andra anslutna datorer.

[]

Sony kan inte garantera att det gar att stromma material som &r inspelat med en alltfér hog kvalitetsniva.

Se de separata bruksanvisningarna till VAIO Zone och fjarrkontrollen for narmare detaljer om hur man anvander dem. Se annars
hjalpfilerna inom sjalva mjukvaran.

tvtv tar VAIOs TV-funktioner till en helt ny niva. Nu behover du aldrig missa dina favorit-TV-program igen, eftersom du kan fjarrinspela
dem via internet pa din VAIO med TV-mottagare. Den interaktiva tvtv-programguiden ger en 6versikt 6ver vad som visas och nar, och
synkroniserar automatiskt den informationen med din VAIO, oavsett var du sjalv rakar befinna dig vid det tillfallet. F6r narmare
information, las igenom HTML-filerna Welcome to TVTV pa datorn.

* Se bladet Specifications for narmare information.

Gor s& har for att ansluta en jordbunden antenn eller kabel-TV-kabel till datorn:

1 Kopplain den ena anden av antennkabeln/kabel-TV-kabeln (medféljer €]) i antenningangen (VHF/UHF) pa datorn.
2 Sattiden andra &nden i TV-antennuttaget i vaggen.



- >
39

Anvanda din VAIO-dator

Anvanda musen (VGN-A-serien)

Din VAIO-dator levereras med en tradlés optisk mus utan nagra kablar som behover kopplas in, och med en lysdiod i stallet for en
kula. Musen gér att anvanda var som helst dar det kanns bra inom ca. 80 cm* fran datorn. Undvik att anvanda musen pa en glasskiva
eller nagot annat genomskinligt material, eftersom det kan orsaka stérningar i markorens rorelser pa skarmen.

* Det effektiva anvandningsomradet beror pa miljén.

[1] [2] 3]
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1 | Vanster knapp Klicka eller dubbelklicka pa vanster knapp for att vélja olika objekt. For att dra och slappa objekt
haller man vanster knapp nedtryckt medan man drar med musen, och slapper sedan knappen
for att slappa objektet.

2 | Mitthjul Vrid pa& mitthjulet for att skrolla uppat eller nedat pa en sida. Tryck en gang pa hjulet for att Iasa
skrollfunktionen och styra rérelserna med hela musen (skrollningsfunktionen fungerar bara fér
program med stod for en sadan funktion).

3 | Hoger knapp Tryck en gang pa hoger knapp for att tanda en kontextkanslig genvagsmeny (inte alltid en aktiv
funktion).

4 Strémbrytare Skjut pa strombrytaren for att sld pa och stanga av musen. Pa sa satt gar det att spara pa
batteristrommen.

5  CONNECT-knapp Tryck for att sla pa kommunikationen mellan din VAIO-dator och den tradldsa musen.

Det gar att justera muspekarens hastighet och andra funktioner under Mouse Properties. For att 6ppna fonstret Mouse Properties
gar man till Contol Panel och véljer Printers and Other Hardware, och darefter Mouse.
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Innan du anvander musen
Innan det gar att anvanda den trddlésa musen maste man sla pa kommunikationen mellan datorn och musen.

Tva AA-batterier som ar speciellt avsedda att anvéndas i den tradlésa musen levereras tillsammans med datorn. De kanns igen med
hjalp av etiketten "For mouse” pa férpackningen.

Gor pa foljande satt for att ansluta den tradlésa musen:
1 Sattide tva speciellt avsedda AA-batterierna i den trddldsa musen pa det satt som visas i figuren.

2 Sla pa datorn.
3 Tryck pA CONNECT-knappen (1) pa datorn.
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4 Vand den tradlésa musen upp och ned, skjut strombrytaren till laget ON, och tryck pa CONNECT-knappen.
Kommunikationen mellan den tradlésa musen och datorn &r nu aktiverad.

Steg 3 och 4 maste utféras inom 10 sekunder efter varandra.

Om den tradlésa musen inte fungerar som den ska kan det handa att batterierna behover bytas ut. Om den tradlésa musen inte ska anvandas pa ett langre tag,
sa ta ut batterierna for att undvika risken for skador pa grund av batterilackage.

Stalla in musen for vansterhanta anvandare

Gor sa har for att stélla in musen for en vansterhant anvandare:
1 Gatill Start, valj Control Panel och klicka pé alternativet Printers and Other Hardware.

2 Klicka p& musikonen.
Dialogrutan Mouse Properties visas.

3 Valj alternativknappen bredvid Switch primary and secondary buttons pa fliken Buttons.

Klicka pa OK.
De nya musinstallningarna borjar nu gélla.
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Anvanda specialknappar (VGN-A-serien)

Din VAIO-dator ar forsedd med ett par specialknappar som gor den lattare att anvanda.

O Mute-knappen :

Anvands for att stanga av och sl& pa hogtalarvolymen. Lysdioden tands nér volymen &r avstangd.

O Volume-knapperna (Volymen opp och Volymen ner) :

Anvands for att hoja respektive sanka volymen.

0 Brightness-knapp :

Anvands for att 6ka eller minska bildskarmens ljusstyrka. Lysdioden tands nar skarmen ar installd pa maximal ljusstyrka.
Belysningssensor:

Med standardinstéllningarna avkanner ljussensorn ljuset runtomkring, och staller in bildskédrmens ljusstyrka darefter. Denna
installning galler bara nar bildskarmen &r instélld pa automatisk ljusstyrkeinstallning. Tryck pa ljusstyrkeknappen for att stalla in
bildskarmen pa automatisk ljusstyrkeinstallning. Det gar att stalla in den generella nivan for det automatiska ljusstyrkelaget i
avsnittet Stélla in datorn med VAIO Control Center (sidan 25).
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0 Magnify-knappen (Zooma) :

Andrar bildupplésningen for alla program, utom program som anvander DVD-spelaren.

Standardupplosningarna for vanlig visning och forstorad visning beror p& modellen enligt nedanstaende lista. For narmare
information om vilken typ av LCD-skarm som datorn &r utrustad med, se LCD screen pa bladet Specifications.

0 Modeller med LCD-skéarm av WUXGA-typ
Vanlig visning: 1 920 x 1 200 bildpunkter
Forstorad visning: 1 280 x 768 bildpunkter

0 Modeller med LCD-skéarm av WXGA-typ
Vanlig visning: 1 440 x 900 bildpunkter
Forstorad visning: 1 024 x 600 bildpunkter

[]

Nar en separat bildskérm &r ansluten till datorn fungerar inte knappen Magnify.

Bilden vid férstorad visning blir inte lika tydlig som vid vanlig visning.

N&r man trycker pa knappen Magnify andras uppldsningen, vilket kan orsaka fel i eventuella andra program som &r igdng som saknar stod for &ndring av
uppldsningen. Glom darfor inte att avsluta eventuella sadana program innan du trycker pa knappen Magnify.

Det kan handa att knappen Magnify inte fungerar for grafiska bilder, eftersom den férstorar det som visas pa skarmen genom att dndra upplésningen.
Placeringen och storleken pa olika mjukvarufénster kan andras nir man andrar upplésningen genom att trycka pa knappen Magnify.

Nér bilden visas forstorad pa LCD-skarmen och man gar 6ver till att visa den pé en separat bildskarm, sténgs forstoringsfunktionen av och skarmen atergar till
det vanliga visningslaget.



O
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S1-knappen @:

Med standardinstéallningarna anvands S1-knappen for att starta VAIO Zone. Det gar &ven att lanka andra manévrer som du ofta
utfor till den har genvagsknappen. Se Stélla in datorn med VAIO Control Center (sidan 25).

Felsokning for specialknapparna (VGN-A-serien)

Upplosningen andras inte nar man trycker pa forstoringsknappen

O

g

Det kan handa att férstoringsknappen inte fungerar om standardupplésningen har @ndrats i Display Properties-fonstret.
Aterstéall upplésningen till standardupplésningen i Display Properties-fonstret innan du anvénder férstoringsknappen.

N&r program som belastar datorns CPU hart &r igang finns det risk att det blir fel om man trycker pa forstoringsknappen. Vi
avrader bestamt fran att anvanda forstoringsknappen medan sadana program &r igang.
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Anvéanda den optiska skivenheten
Din VAIO-dator ar forsedd med en optisk skivenhet.
Gor sa har for att satta i en skiva:

1 Sla pa datorn.

2 Tryck pa utmatningsknappen (1) for att 6ppna enheten.
Skivfacket glider da ut.

3 Placera en skiva i mitten pa skivfacket, med etiketten vand uppat. Se till att skivan kommer pa plats med ett klick.

4 For in och stang skivfacket med ett latt tryck.

Se héftet Felsdkningsguide om du har problem med att anvénda skivor.

Var utmatningsknappen sitter beror pa datorns modell. Se bladet Specifications for narmare detaljer om din modell.
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Lasa och branna CD- och DVD-skivor

Folj dessa rekommendationer for basta mojliga resultat vid skrivning av data ("branning”) pa CD och DVD:

g

O

O

For att det ska ga att Iasa skivans data i en optisk skivenhet maste man avsluta sessionen nar skivan matas ut. Félj anvisningarna
som levereras med programmet for att slutféra denna process.

Anvand endast runda skivor. Anvand inte skivor som har annan form (stjarnformiga, hjartformiga, fyrkantiga osv.), eftersom detta
kan skada skivenheten.

Datorn far inte utsattas for vald (skakningar, slag eller stotar) da data skrivs pa en skiva.
Stang av skarmslackaren innan du borjar branna en skiva for att uppna maximal skrivhastighet.

Minnesresidenta funktioner for skivor kan ge upphov till instabilitet i systemet, eller forlust av data. Avsluta dessa funktioner innan
du bérjar branna en skiva.

Avsluta alla andra program an branningsprogrammet d& du ska branna en skiva.
Ror aldrig vid skivans yta. Fingeravtryck och damm pa skivytan kan orsaka skrivfel.

Satt aldrig din VAIO i ett energibesparingslage nar du anvander den forinstallerade programvaran eller medan du anvander CD-
branningsprogram.

Satt aldrig klisterlappar pa skivorna. Detta gor skivorna obrukbara for all framtid.

| séllsynta fall kan det forekomma att vissa DVD-spelare och DVD-enheterna i vissa datorer inte kan spela DVD-skivor som
skapats med VAIO Zone.
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VGN-A-serien har stod for Ultra-speed CD-RW, men inte PCG-K-serien.
Stadjer skrivning pa DVD-RW-skivor som foljer DVD-RW version 1.1/1.2.*

Stadjer avlasning av 8cm skivor, men stodjer inte skrivning pa 8cm skivor.

Eftersom den maximala skrivingshastigheten for DVD+R DL-skivor (dubbla lager) 4r 2,4x kan det ta en stund innan skrivningen blir klar pa sddana skivor. Se bladet
Specifications for narmare information om den optiska skivenheten.

* Beroende p& modellen. Se bladet Specifications angaende huruvida din modell &r forsedd med en optisk skivenhet som kan skriva DVD-skivor.

Spela DVD-skivor

For maximala prestanda vid avspelning av DVD-skivor, félj dessa rekommendationer.

g

O

Det gar att spela DVD-skivor i den optiska skivenheten med hjalp av VAIO Zone-mjukvaran. Se hjalpfilen till VAIO Zone-mjukvaran
for narmare detaljer.

Avsluta alla 6ppna program innan du spelar upp en DVD-film.

Anvand inte minnesresidenta skivprogram eller residenta program for att paskynda atkomsttiden till skivorna, eftersom det kan
medféra att systemet blir instabilt.

Se till att skarmslackaren ar avstangd.

DVD-skivor &r markta med en regionskod som anger i vilken region och i vilka sorters apparater som den skivan gar att spela. Om
inte sjalva DVD-skivan eller dess forpackning ar markt med 2" (Europa hor till region "2”) eller "all” (som betyder att den DVD-
skivan gar att spela i hela varlden) gar det inte att spela den skivan i den har apparaten.

Forsok inte andra regionkodsinstallningarna for DVD-enheten. De problem som eventuellt uppstar vid andring av
regionkodsinstallningarna fér DVD-enheten omfattas inte av garantin.

Om din dator har ett tradlost natverk och det tradlosa natverket ar aktiverat, kan uppspelning av DVD-skivor orsaka avbrott i ljud
och bild.
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Felsokning for den optiska skivenheten

Det gar inte att vaxla mellan LCD-skarmen och TV-apparaten eller tvartom (pa PCG-K-serien)
Om en DVD-skiva ar ilagd i den optiska skivenheten sa ta ut den.

Facket till den optiska skivenheten 6ppnas inte
O Kontrollera att datorn ar paslagen och tryck pa skivutmatningsknappen*.

Om datorn hor till VGN-A-serien sa prova forst att anvinda skivutmatningsknappen®. Om den knappen inte fungerar sa tryck pa
ersattningsskivutmatningsknappen* pa den optiska skivenheten. Skivutmatningsknappen fungerar inte férran datorn och Windows har startat.

O Gatill Start > My Computer. Hogerklicka pa den optiska enheten och valj Eject.
Kontrollera att datorn inte &ar i Standby- eller Hibernate-lage.

O Forsok med foljande om inget av ovanstaende fungerar:
Stang av datorn och stick in nagot spetsigt foremal (t.ex. ett gem) i det manuella utmatningshalet* pa den optiska skivenheten for
att mata ut skivfacket.

* Var utmatningsknappen och halet sitter beror p& datorns modell. Se bladet Specifications fér narmare detaljer om din modell.

O



- >
50

Anvanda din VAIO-dator

Det gér inte att spela upp en skiva

g
g
g

O 0Oooog

Efter att du har satt i skivan maste du vanta nagra sekunder sa att systemet kanner av skivan innan det gar att komma at den.
Se till att skivans etikettsida ar vand uppat.

Om det behovs ett speciellt program for att anvanda skivan, sa kontrollera att programmet har installerats enligt medféljande
anvisningar.

Kontrollera hégtalarvolymen.
Rengor skivan med ett [ampligt rengéringsmedel.
Kontrollera att datorn endast drivs med strom fran natuttaget, och préva sedan igen.

Det kan ha uppstatt kondens i skiv enheten. Ta ut skivan och lamna skivenheten dppen i cirka en timme. Ta ur batteriet medan du
vantar pa att kondensen avdunstar.
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Det gér inte att spela en DVD

g

O

Om det téands en regionskodvarning nar DVD-spelaren anvands kan det bero pa att den skiva du forsoker spela inte gar att spela
i den optiska skivenheten pa den har datorn. Regionskoden anges pa skivans forpackning.

Andra upplésningen under Control Panel - Display till en lagre upplosning.

Om du har bild men inget ljud, kontrollera d& samtliga féljande punkter:

O Se till att DVD-spelaren inte ar installd pa "mute” (tyst).

O Kontrollera installningarna for Master Volume i Sounds and Audio Device Properties.

O Om du har anslutit externa hogtalare, kontrollera d& hégtalarnas volyminstallningar, och kontrollera anslutningarna mellan
hdgtalarna och datorn.

O Kontrollera i Device Manager att ratt drivrutiner &r installerade. Ga till Start > Control Panel > Performance and
Maintenance for att 6ppna Device Manager. Klicka pa System-ikonen och darefter pad Device Manager-knappen pa
Hardware-fliken.

En smutsig eller skadad skiva kan medféra att datorn hanger sig medan den forstker lasa skivan. Starta vid behov om datorn, ta
ut skivan och kontrollera att den inte ar smutsig eller skadad.

Kontrollera PG-instéllningarna (PG=Parental Guidance, ett aldersgransskydd) i DVD-programmet, eftersom de kan hindra dig fran
att spela vissa DVD-skivor.

Den fabriksinstallda DVD-regionskoden pa din dator &r 2. Andra inte denna instéllning med hjalp av funktionen Region Code Change i Windows, eller med hjalp
av annan programvara. Garantin tacker inga skador eller systemfel som uppstar pa grund av att anvandaren andrar DVD-regionskoden. Eventuella service- och
reparationskostnader som uppstar av denna anledning skall betalas av anvandaren sjalv.

Om ikonen Display inte visas omedelbart efter att du klickat pa Control Panel, klickar du p& Switch to Classic View pa vanster sida.
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Det gér inte att spela en DVD nar tva skarmar anvands
0 For PCG-K-serien kommer foljande fel att uppsta nar man anvander tva skarmar samtidigt (LCD och TV / LCD och CRT):

O Narman spelar en DVD med hjalp av Windows Media Player 10 eller VAIO Zone gar det bara att se bilden pa huvudskarmen.
O | foljande situationer uppstar inga problem:

O Na&r man anvander en enda CRT eller LCD-skarm.

O Nar man spelar upp MPEG-filer som &r lagrade pa harddisken med hjalp av Windows Media Player 10 eller VAIO Zone.

Det gar mycket langsamt att lasa CD/DVD-RW-skivor
I regel har CD/DVD-RW-skivor lagre lashastighet &n -ROM och -R-skivor. Lashastigheten kan ocksa variera beroende pa formatet.

Skivfacket matas inte ut trots att jag trycker pa utmatningsknappen
O Kontrollera att datorn ar paslagen.

0O Det ar majligt att programmet for CD-branning hindrar skivan fran att matas ut.
O Kontrollera att datorn inte ar i Standby- eller Hibernate-lage.

Skivfacket matas ut trots att det klickat pa plats

O Kontrollera att skivan ar ilagd med etikettsidan uppat.

O Rengor skivan och linsen i den optiska skivenheten med lampliga rengéringsmedel.

O Skivan kan vara repig. Prova med en annan skiva for att se om detta kan vara orsaken.
0

Det kan ha uppstatt kondens i skiv enheten. Ta ut skivan och lamna skivenheten 6ppen i cirka en timme. Ta ur batteriet medan du
vantar pa att kondensen avdunster.
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Anvanda A/V-portreplikatorn (VGN-A-serien)

Din VAIO-dator levereras med en A/V-portreplikator. Genom att montera A/V-portreplikatorn* gar det att ansluta ytterligare
kringutrustning till datorn, t.ex. en skrivare och en separat bildskarm.

* Beroende p& modellen. Se det tryckta bladet Specifications fér narmare information.

6] [7] (8] [9][10 1]
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1 Néatverkskontakt (sidan 144) 2 Optisk utgéng (sidan 114) 3 DVI-D-uttag (sidan 110)
4 Monitor/VGA-uttag (sidan 110) 5 2 Hi-Speed USB (sidan 130) 6 Volymkontrolluttag (sidan 60)
(USB2.0)-uttag
7 Uttag for hoger/vanster (sidan 60) 8 Hoger/vanster ljudingdng | (sidan 54) 9 Videoingang (sidan 54)
hogtalare
10 S-Video-ingang (sidan 54) 11 Antenningang (VHF/UHF) | (sidan 38) 12 DC In-uttag (sidan 14)
13 2 Hi-Speed USB (sidan 130) 14 Skrivaruttag (sidan 136) 15 S-Video-utgang (sidan 114)

(USB2.0)-uttag

16 Videoutgéng (sidan 114) 17 Hoger/vanster ljudutgdng | (sidan 114)

A/V-portreplikatorn gar bara att driva med nétadaptern som medféljer datorn. Koppla inte loss natadaptern fran A/V-portreplikatorn eller vigguttaget medan A/V-
portreplikatorn anvands, eftersom det kan leda till att data blir forstorda eller det blir fel pd hardvaran.

Om det finns videokablar anslutna till bade S-Video-utgdngen och videoutgangen samtidigt fungerar bara S-Video-utgéngen.
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Gor s& har for att ansluta en separat video/ljudapparat (t.ex. en videokamera, videobandspelare eller DVD-spelare):

1 Anslut video/ljudapparatens videokabel till S-Video-ingangen (10) eller videoingangen (9), beroende pa vilken sorts kabel som
anvands*.

2 Anslut hoger och vanster ljudkabel till hoger (8) respektive vanster (8) ljudingang.

* Det kan handa att du maste kopa speciella kablar for att ansluta vissa apparater som en videobandspelare, set top box eller videokamera till datorn.
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Ansluta datorn till A/V-portreplikatorn

Gor sa har for att ansluta datorn till A/V-portreplikatorn:

1 Koppla loss all kringutrustning frén datorn.

2 Sattinatsladden (1) i natadaptern och i ett vagguttag.

3 Koppla in kabeln som utgar fran natadaptern (2) i DC In-uttaget (3) pa A/V-portreplikatorn (4).
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5 Passa ihop kontakten pa datorns undersida med kontakten pa A/V-portreplikatorn och tryck ned tills datorn klickar till pa plats.
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7 Sla pa datorn.

Forsok aldrig satta i eller ta ut batteriet medan datorn &r ansluten till A/V-portreplikatorn. Om man lyfter och vander datorn med A/V-portreplikatorn monterad
finns det risk att stromtillférseln avbryts tillfalligt.

Anvénd den natadapter som medféljer datorn eller en Sony-adapter som séljs separat.

!
Undvik att flytta datorn med portreplikatorn monterad, eftersom portreplikatorn da kan lossna, vilket kan leda till skador p& bade portreplikatorn och datorn.
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Koppla loss datorn fran A/V-portreplikatorn

|
Var noga med att stanga av datorn innan du kopplar loss den fran portreplikatorn, for att undvika att osparade data gar forlorade.

Gor s& har for att koppla loss datorn fran A/V-portreplikatorn:
1 Stoppa all ansluten kringutrustning.
2 Skjut sparren till UNLOCK.
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4 Stang locket 6ver kontakten till A/V-portreplikatorn pa datorns undersida.

Det ar ytterst viktigt att stanga locket dver kontakten till A/V-portreplikatorn efter att ha kopplat loss datorn fran A/V-portreplikatorn. Om locket lamnas Gppet kan
det komma in damm som kan skada datorn.

Koppla loss nétadaptern for att koppla bort A/V-portreplikatorn helt fran elnatet.



Anvanda separata hdgtalare (VGN-A-serien)
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Din VAIO-dator levereras med ett par separata hogtalare* for att f annu battre utbyte av VAIO Zone-mjukvaran.

* Beroende p& modellen. Se det tryckta bladet Specifications fér narmare information.

VOLUME

=
1 Volymkontroll Hoger hogtalare ar forsedd med en 2 Infrardd sensor for
volymkontroll. Vrid denna kontroll fjarrkontrollen
medurs eller moturs for att justera E

hogtalarvolymen.

Vénster hogtalare &r forsedd med en
infraréd sensor for signaler fran
fiarrkontrollen. Rikta fjarrkontrollen mot
den héar sensorn for att styra hogtalarna.
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Ansluta de medfdljande separata hogtalarna till ljudportreplikatorn
Anslut de medfoljande separata hdgtalarna till ljud-* eller A/V*-portreplikatorn som ar ansluten till datorn.

r

He e B o= o)
[ T

o VOLUME
( S
- i~
= < L
E wi?
g O

For att det ska g4 att styra volymen med den medféljande fjarrkontrollen maste USB-kabeln fran vénster hogtalare vara ansluten till ett av USB-uttagen pa ljud-*
eller A/V*-portreplikatorn.
Var noga med att stélla de separata hogtalarna pa en plan yta med tillrackligt med utrymme sa att de inte riskerar att ramla ned.
Hall inte i fordjupningen pa framsidan av hogtalaren nar du lyfter den.
* Beroende p& modellen. Se det tryckta bladet Specifications for narmare information.
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Anvanda fjarrkontrollen (VGN-A-serien)

Din VAIO-dator levereras med en fjarrkontroll* for att fa annu béattre utbyte av VAIO Zone-mjukvaran.

[]

Den infrardda sensorn for fjarrkontrollen sitter pa den separata vanstra hogtalaren. GI6m inte att ansluta datorn till den medféljande A/V-portreplikatorn och
ansluta de medféljande hégtalarna till datorn innan du anvénder fjarrkontrollen.



4 STANDBY

LIVETV RECDTV MUSIC

OO0

PICTURES CD/DVD
MENU, T00LS

- >
63

Anvanda din VAIO-dator



-« >
64

Anvanda din VAIO-dator

1 MUTING-knapp Sténger av de separata hdgtalarna. 2 Kanalknappar Anvéands for att véalja respektive kanal.
Tryck en gang till pA MUTING-knappen
for att sl& pa hogtalarna igen.

3 Direktknappar Anvands for att aktivera olika funktioneri | 4 Volymknapp Anvéands for att hoja** och séanka
VAIO Zone. volymen.

5 Kanalkontrollknapp Anvands for att byta kanal i stigande eller | 6 STANDBY-knapp Anvands for att stalla systemet i
fallande ordning. Standby-lage.

7 Mandverknappar Anvands for att styra olika funktioner i
VAIO Zone.

* Beroende pa modellen. Se det tryckta bladet Specifications fér narmare information.
** Med fjarrkontrollen gar det bara att hoja volymen upp till den niva som ar installd med volymkontrollen p& den separata hogtalaren.
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Anvanda PC-kort

Din VAIO-dator &r forsedd med ett fack for PC-kort. PC-kort gor det mojligt att ansluta barbara externa enheter.
Du behdver inte stanga av datorn nar du satter i eller tar ut ett PC-kort.

Satta i ett PC-kort

GOr s& har for att satta i ett PC-kort:
1 Satti PC-kortet i PC-kortfacket med etiketten pa framsidan vand uppat.

2 Tryck forsiktigt in PC-kortet i kontakten.
Systemet upptacker PC-kortet automatiskt.
Ikonen Safely Remove Hardware tands i aktivitetsfaltet.
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Det kan handa att vissa enheter inte fungerar vid atergéang till Normal-lage fran Standby-lage eller Hibernate-lage.

Datorn kommer att aterga till ursprungslaget om du startar om den.
Kontrollera att du anvénder PC-korttillverkarens allra senaste drivrutin for programvaran.
Om ett "1” visas pa fliken Device Manager i dialogrutan System/Properties skall drivrutinen tas bort och installeras om.

Forsok inte tvinga in ett PC-kort i facket med vald. Kontaktstiften kan skadas. Kontrollera att du satter in PC-kortet i ratt riktning om du har problem med att sétta
i ett PC-kort. Se handboken som fdljde med PC-kortet for ytterligare anvandaranvisningar.

For vissa PC-kort galler att om du vaxlar mellan Normal drift och négot av energisparlagena Standby eller Hibernate nar kortet ar isatt, kan det handa att datorn
inte k&nner igen vissa anslutna enheter. Detta problem I6ser du genom att starta om systemet.

Bar inte omkring datorn medan du ror vid huvudénden pa ett PC-kort, eftersom tryck eller stotar kan skada kontaktstiften.
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Ta ut ett PC-kort

Folj nedanstadende anvisningar for att ta ut ett PC-kort nar datorn ar pa. Om du inte tar ut kortet pa ratt satt kan det bli fel p& systemet.
Om du vill avlagsna kortet nar datorn ar avstangd, hoppar du dver steg 1 till 7.

GOr sa har for att ta ut ett PC-kort:

1

ga b~ WD

© 00 N O

Dubbelklicka pa ikonen Safely Remove Hardware i aktivitetsfaltet.
Dialogrutan Safely Remove Hardware visas.

Valj den maskinvaruenhet du vill koppla ur.
Klicka pa Stop.
Kontrollera i dialogrutan Stop a Hardware Device att enheten sakert kan avlagsnas fran systemet.

Klicka pa OK.
En dialogruta visas, som forklarar att det ar sékert att ta bort enheten.

Klicka pa OK.

Klicka pa Close.

Tryck p& utmatningsknappen for PC-kortet, sa att utmatningsknappen skjuts ut.
Tryck p& utmatningsknappen for PC-kortet en gang till, s& att PC-kortet matas ut.

10 Ta forsiktigt tag i kortet och dra ut det ur facket.

11 Om PC-kortutmatningsknappen fortfarande ar uttryckt sa tryck in den igen.
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Om man tar ut PC-kortet ur datorn medan den fortfarande ar péslagen finns det risk att systemet kraschar och att data som inte sparats undan gar forlorade.

Klicka pa PC-kortsikonen i aktivitetsfaltet och stang av kortet innan du tar ut det. Stang alla program som anvander PC-kortet innan det tas ut, eftersom data annars
kan ga forlorade.

Datorn far inte ga in i Hibernate-l4ge nér kortet ar isatt. Den far daremot ga in i Standby-lage. Vi rekommenderar att du tar ut kortet innan datorn forsatts i
Hibernate-lage med hjalp av tangenterna <Fn>+<F12>, samt nar den ar installd pa att automatiskt ga in i Hibernate-lage vid batteridrift.

Det kan handa att vissa PC-kort eller vissa funktioner pa dem inte gar att anvanda tillsammans med den héar datorn.

Felsdkning for PC-kort
Mitt PC-kort fungerar inte

Se till att PC-kortet ar kompatibelt med din version av Windows.
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Anvanda Memory Stick

Din VAIO-dator har stod for Memory Sticks. En Memory Stick ar ett kompakt, barbart och mangsidigt minneskort som ar speciellt
avsett for utbyte av digitala data mellan olika kompatibla produkter, t.ex. digitalkameror och mobiltelefoner. Eftersom den ar I6stagbar
kan den anvandas for extern lagring av data.

Flashminnen kan anvandas for att ladda ned vad som helst som kan omvandlas till digitala data, som bilder, musik, text, ljud, filmer

och fotografier. Medlemmarna i Memory Stick-familjen skiljer sig at avseende kapacitet och kompatibilitet.

Se bladet Specifications angaende vilka typer av Memory Stick som gar att anvanda i den har datorn och om det finns nagra

begréansningar.

O Det gar att kopa Memory Sticks fran webbplatsen Sony Style (www.sonystyle-europe.com), eller fran din lokale aterforsaljare av
Sony-produkter.

O Mer ingdende information om vilka VAIO-datorer som &r kompatibla med vilka Memory Sticks hittar du har:
WWW.vaio-link.com.

Skrivskydda en Memory Stick
Vissa Memory Sticks har ett raderingsskydd for att skydda vardefulla data fran att raderas eller skrivas 6ver av misstag.

Flytta omkopplaren horisontellt eller vertikalt* for att sl& p& eller stanga av raderingsskyddet. Nar raderingsskyddet ar avstangt kan
data sparas pad Memory Stick. Nar raderingsskyddet ar paslaget kan data lasas fran, men inte sparas pa Memory Stick.

Y
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* Vissa sorters Memory Stick saknar raderingsskyddsomkopplare.


http://www.sonystyle-europe.com/
http://www.vaio-link.com/
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Séatta i en Memory Stick

Det finns tva satt att satta i en Memory Stick i datorn:

0 Via Memory Stick-facket.

O Via ett fack for PC-kort. For att detta ska g& behéver du en PC-kortsadapter som finns som tillvalsutrustning.

Det gar endast att satta i en Memory Stick at gangen.

GOr s& har for att satta i en Memory Stick i Memory Stick-facket:

1 Nar du har lagrat data fran den digitala enheten, satter du i Memory Stick med pilen vand uppat och mot Memory Stick-facket.

2 Skjut forsiktigt in Memory Stick i facket tills den kommer pé plats med ett klick.
Datorn kadnner automatiskt av att en Memory Stick har anslutits, och visar den som en lokal enhet i fonstret My Computer under
en viss bokstavsbeteckning (som beror pa hur din dator ar konfigurerad).

=
\

=

I3

>
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Var Memory Stick-facket sitter beror pa datormodellen. Se bladet Specifications for detaljerad information om din modell.

!
Hall i Memory Stick med pilen vand i rétt riktning nér du for in den i facket. Tryck inte in Memory Stick i facket med vald om du stoter pd motstand, eftersom du
da kan skada datorn eller Memory Stick.

VGN-A-serien har stod for Memory Stick Duo. Mer information om Memory Stick Duo hittar du pa webbplatsen fér Memory Stick.

!
Stick inte in en Memory Stick och en Memory Stick Duo samtidigt i Memory Stick-facket pa datorn, eftersom det da finns risk fér skador pa bade facket och
Memory Stick- och Memory Stick Duo-korten.

Ta ut en Memory Stick

Gor s& har for att ta ut en Memory Stick ur Memory Stick-facket:
1 Kontrollera att Memory Stick-indikatorn ar slackt.

2 Tryck in Memory Stick mot datorn.
Memory Stick matas ut.

3 Dra ut Memory Stick ur facket.

Var alltid forsiktig da du tar ut Memory Stick, annars kan den flyga ut helt ovéntat.

Ta inte ut Memory Stick medan Memory Stick-indikatorn &r tand. | sa fall finns det risk att data gér forlorade. Det kan ta en stund att lasa in stora mangder data,
t.ex. filer med rorliga bilder.


http://www.memorystick.com/en/
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Anvanda modemet

VAIO-datorn ar utrustad med ett inbyggt modem.

For att kunna anvanda Internet och onlinetjanster, registrera din dator och program och kontakta VAIO-Link maste du ansluta till
telenatet.

Gor sa har for att ansluta datorn till en telefonlinje:

1 Sattiden ena anden av telefonkabeln (1) i modemkontakten (™ pé datorn.
2 Anslut den andra @nden till jacket i vaggen (2).



- >
73

Anvanda din VAIO-dator

FelsOkning av modemet

Mitt modem fungerar inte eller det gar inte att uppratta en anslutning

g
g
g

Kontrollera att telefonsladden &ar ansluten till datorn.
Se till att modemet ar den enda apparat som &r ansluten till din telefonlinje.

Kontrollera att telefonlinjen fungerar. Detta gér du genom att ansluta en vanlig telefon till vaggjacket och lyssna om du far en
kopplingston.

Kontrollera att programmet ringer till ratt telefonnummer. Det ar mgjligt att modemets uppringningslage inte ar kompatibelt med
din telefonlinje.

Om du finns bakom en Private Automatic Branch eXchange (PABX - ett slags féretagsvaxel) ar det mojligt att modemet inte
fungerar.

| dialogrutan Phone and Modem Options (Control Panel / Printers and Other Hardware / Phone and Modem Options)
kontrollerar du att modemet finns med i listan pa fliken Modems och att platsinformationen (location) ar korrekt pa fliken Dialing
Rules.

Om ikonen Phone and Modem Options inte visas klickar du pa Switch to Classic View pa vanster sida.

Vi rekommenderar att du anvander en telefonkontakt som ar avsedd for respektive land for att ansluta telefonkabeln till
telefonjacket i vaggen, eftersom andra sorters telefonkontakter kan géra att anslutningen blir sdmre.

Din dator kan inte anslutas till mynttelefoner, och fungerar eventuellt inte heller med multipla telefonlinjer eller féretagsvéaxlar (PBX). Om
du ansluter modemet till en parallellansluten telefonlinje, kan det hédnda att modemet och den andra apparaten som ar ansluten inte
fungerar ordentligt. Somliga sddana anslutningar kan medfora alltfor kraftig elstrdm och skada det interna modemet.

Endast DTMF (Dual Tone Multi Frequency) (tonval) stods.

Det inbyggda modemet ar avsett att anvandas for data- och faxdverforing med hjélp av DTMF-signaler (Dual Tone Multi
Frequency) (tonsignaler) pd PSTN-natverk (Public Switched Telephone Network) i féljande lander: Belgien, Danmark, Finland,
Frankrike, Grekland, Irland, Island, Italien, Luxemburg, Nederlanderna, Norge, Portugal, Schweiz, Spanien, Storbritannien,
Sverige, Tjeckien, Tyskland och Osterrike.
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Innan du borjar anvanda modemet maste du ange i vilket land du faktiskt anvander det. Narmare detaljer om hur man stéller in
var man befinner sig for tillfallet beskrivs i avsnittet Stalla in modemet (sidan 149).

Om datorn ar férsedd med ett flexibelt lock 6ver modemkontakten, s& undvik att dra alltfor hart i det.

Modemanslutningen &r langsam

Det finns manga faktorer som paverkar anslutningshastigheten for modemet, bland annat brusnivan pa telefonlinjen och kompatibilitet
med teleutrustning (som faxmaskiner och andra modem). Kontrollera féljande om du tycker att modemet inte ansluter ordentligt till
andra PC-baserade modem, faxmaskiner, eller din internetleverantér.

g
g

Be telefonbolaget kontrollera att din telefonlinje ar brusfri.

Om ditt problem har med faxanvandning att gora, ska du kontrollera att det inte &r ndgot problem med den faxmaskin du ringer
till, och att den ar kompatibel med faxmodem.

Om det inte gar att ansluta som det ska till din internetleverantor, kontrollera da forst att det inte beror pa att de har tekniska
problem.

Forsok att ansluta modemet till en annan telefonlinje om det finns en tillganglig.
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Anvanda Bluetooth-funktionerna (VGN-A-serien)

Om din VAIO-dator &r utrustad med Bluetooth-funktioner* kan du kommunicera tradiést mellan datorn och andra Bluetooth-apparater,
som t.ex. en annan dator eller en mobiltelefon. Det gar att dverfora data mellan sddana apparater utan kablar och pa upp till 10 meters
avstand i ett fritt utrymme.

* Beroende p& modellen. Se det tryckta bladet Specifications fér narmare information.
Gor sa har for att ansluta till en Bluetooth-apparat:

1 Sla pa brytaren for Wireless natverk.
Dialogrutan Switch wireless devices visas.

2 Valj alternativet Bluetooth.
3 Klicka pa OK.

L&s igenom héftet Regulations Guide innan du bérjar anvénda Bluetooth-funktionerna.

Bandet 2,4 GHz som anvénds av Bluetooth-apparater och tradlosa natverk anvands dven av olika andra apparater. Bluetooth-apparater anvander en speciell teknik
for att minska storningarna fran andra apparater p4 samma vagldngdsband. Kommunikationshastigheten och avstandet kan bli sémre &n standardvérdena.
Stérningar frn andra apparater kan dven orsaka avbrott i kommunikationen. Undvik att anvanda Bluetooth-funktionerna samtidigt med andra apparater for tradlos
kommunikation som ocksa anvander 2,4 GHz-bandet, t.ex. ett PC-kort for tradlost natverk.

|
Det kan handa att Bluetooth-funktionerna inte fungerar pa grund av produkter av andra fabrikat eller de mjukvaruversioner som anvands av andra fabrikat.

!
Nar du koper en Bluetooth-apparat sa kontrollera dess anvandningsforhéllanden.
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Bluetooth-sakerhet

Den tradlésa Bluetooth-tekniken har en identitetskontrollfunktion som gor det mgjligt att kontrollera vem man kommunicerar med.
Tack vare denna identitetskontrollfunktion gar det att férhindra att anonyma Bluetooth-apparater far tillgang till datorn.

Den allra forsta gangen tva Bluetooth-apparater kommunicerar med varandra bér man registrera en gemensam Passkey (ett
I6senord som behdvs for identitetskontrollen) for bada apparaterna. Nar val en apparat &r registrerad behdver man inte mata in
Passkey igen.

Det gar att andra installningarna for att undvika att bli upptackt av andra Bluetooth-apparater och det gar aven att stalla in
begransningar.
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Kommunicera med en annan Bluetooth-apparat

Det gar att ansluta datorn till en annan Bluetooth-apparat som t.ex. en annan dator eller en mobiltelefon utan att det behévs nagra
kablar.

Gor sa har for att kommunicera med en annan Bluetooth-apparat:
1 SIa pa brytaren for Wireless natverk.

2 Valj Start > Control Panel > Network and Internet Connections > Bluetooth Devices.
Dialogrutan Bluetooth Device tands.

3 Klicka pa Add.
Guiden Add Bluetooth Device Wizard tands.

4 Valj kryssrutan My device is set up and ready to be found (Min apparat &r installd och redo att upptéckas) och klicka sedan pa
Next.

5 Valj den fjiarrenhet som du vill ansluta till. Om det behévs gar det att skrolla uppat och nedat i listan Bluetooth Device List for att
vélja apparat. Klicka sedan p& Next.
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6 Valj ett av foljande alternativ:
O Om du vill att Windows ska tillhandahalla ett I6senord sa valj Choose a Passkey for me.

O Om dokumentationen till den andra Bluetooth-apparaten innehaller ett I6senord, sa klicka pa Use the passkey found in the
documentation och mata in det I6senordet.

O Om du vill skapa ditt eget ldsenord sa klicka pa Let me use my own passkey och mata in ett I6senord.
O Om den andra apparaten inte anvander nagot lésenord sé klicka pa Don't use a passkey.

7 Klicka p& Next for att ga vidare.

8 Nar val identiteten for den andra apparaten har kontrollerats sa klicka pa Finish.

Undvik att anvinda Bluetooth-funktionerna samtidigt med andra apparater for tradlés kommunikation som ocksa anvénder 2,4 GHz-bandet, t.ex. ett PC-kort for
tradlost natverk.

Det gar att anvanda olika I6senord vid olika tidpunkter, sa linge bada apparaterna anvander samma lésenord.

For vissa apparater, t.ex. en mus, gar det inte att mata in nagot losenord.
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Kommunicera med en annan Bluetooth-apparat med hjalp av Bluetooth File Transfer Wizard
Det gar latt att 6verfora data som filer eller bilder till en annan Bluetooth-apparat.
Gor s& har for att 6verfora data fran eller till en annan Bluetooth-apparat:

1 Valj Start > All Programs > Accessories > Communications > Bluetooth File Transfer Wizard.
Guiden Bluetooth File Transfer Wizard tands.

Klicka pa Next for att ga vidare.
Folj stegen i guiden Bluetooth File Transfer Wizard for att kommunicera med den andra Bluetooth-apparaten.

Undvik att anvanda Bluetooth-funktionerna samtidigt med andra apparater for tradlés kommunikation som ocksa anvander 2,4 GHz-bandet, t.ex. ett PC-kort for
tradlost natverk.

Det gdr att anvanda olika l6senord vid olika tidpunkter, sa lange bada apparaterna anvander samma lésenord.

For vissa apparater, t.ex. en mus, gar det inte att mata in nagot lésenord.

Ansluta till ett natverk fran en Bluetooth-apparat
Med hjalp av Bluetooth gar det att ansluta sig till ett personligt lokalt natverk (PAN), som &r ett Internet Protocol (IP)-baserat natverk.
1 Sla pa brytaren for Wireless natverk.

2 Valj Start > Control Panel > Network and Internet Connections > Network Connections > Bluetooth Network Connection.
Dialogrutan Bluetooth Personal Area Network Device tands.

O Om du vill ansluta till en Bluetooth-apparat som inte visas sa klicka pa Add.
O Om du vill ansluta till en Bluetooth-apparat som visas sa valj ikonen for den apparaten och klicka pa Connect.
3 Folj guiden for att uppratta forbindelsen.
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Avbryta Bluetooth-forbindelsen
Stang av Wireless-omkopplaren for att avbryta Bluetooth-anslutningen. Bluetooth-lysdioden slécks.

Ytterligare information

O Datatverforingshastigheten varierar beroende pa foljande villkor:
O Hinder som t.ex. vaggar mellan apparaterna

Avstandet mellan apparaterna

Vaggmaterialet

Mikrovagor och sladdlésa telefoner i narheten

Radiostdrningar och andra miljofaktorer

Apparaternas installning

Mjukvarutypen

Operativsystemstypen

Anvandning av bade ett tradlost natverk och Bluetooth-funktioner samtidigt pa datorn

Oo0oo0ooo0ooogooag

Storleken pa filen som 6verfors

O Radiobandet 2,4 GHz som anvands av Bluetooth® och tradldsa natverksapparater anvands aven av andra apparater. Bluetooth-
apparater anvander en speciell teknik for att minska stérningarna fran andra apparater p4 samma vaglangdsband, men det kan
anda handa att kommunikationshastigheten och avstandet sjunker. Stérningar fran andra apparater kan dven stoppa
kommunikationen helt.

O Observera att beroende pa begransingar for sjalva Bluetooth-standarden kan det ibland forekomma att stora filer blir skadade vid
kontinuerlig 6verféring pa grund av elektromagnetiska stérningar frdn omgivningen.
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O Alla Bluetooth-apparater maste vara certifierade for att garantera att de uppfyller tillampliga normer. Aven om dessa normer &r
uppfyllda kan det forekomma variationer i prestanda, specifikationer och tillvagagangssatt mellan olika apparater. Det kan handa
att det inte gar att overfora data i somliga situationer.

Felsokning for Bluetooth-funktionerna

Det gar inte att anvanda Bluetooth-funktionerna

O Om Bluetooth-lysdioden &r slackt sa sla pa Wireless-omkopplaren.

0 Det gér inte att anvanda Bluetooth-funktionerna nar datorn &r i ett strdmbesparingslage. Aterga till normallaget och sl& sedan p&
Wireless-omkopplaren pa datorn.

Den anslutna apparaten visas inte i listan 6ver Bluetooth-apparater

Om den anslutna apparaten dven ar ansluten till andra apparater kan det handa att den inte visas pa Devices-fliken i dialogrutan

Bluetooth Device eller att det inte gar att kommunicera med den apparaten.

Det gar inte att hitta den Bluetooth-apparat som jag vill kommunicera med

O Kontrollera att Bluetooth-funktionerna ar paslagna pa den apparat som du vill kommunicera med. Se bruksanvisningen till den
andra apparaten for narmare detaljer.

O Omden apparat som du vill kommunicera med redan haller p& att kommunicera med en annan Bluetooth-apparat, kan det handa
att den inte gér att hitta eller att det inte gar att kommunicera med den fran datorn.

O For att gora det mojligt for andra Bluetooth-apparater att kommunicera med datorn 6ppnar man fliken Options i dialogrutan
Bluetooth Device och markerar rutan Allow Bluetooth devices to connect to this computer.
For narmare information om dialogrutan Bluetooth Device, se Kommunicera med en annan Bluetooth-apparat (sidan 77).
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Datadverforingen gar langsamt
Datadverforingshastigheten beror pa eventuella hinder och avstandet mellan apparaterna, men aven pa kvaliteten pa radiovagorna
och det operativsystem och den mjukvara som anvands. Prova att flytta datorn eller att placera de tva apparaterna narmare varandra.

Det gar inte att kommunicera med den andra apparaten trots att avstandet mellan apparaterna ar under 10
meter

O Det kan handa att det mojliga datadverforingsavstandet blir mindre an 10 meter beroende pa hinder mellan apparaterna,
radiovagornas kvalitet, eller det operativsystem och den mjukvara som anvands. Prova att flytta datorn eller att placera de tva
apparaterna narmare varandra.

O Omden apparat som du vill kommunicera med redan haller p& att kommunicera med en annan Bluetooth-apparat, kan det handa
att den inte gér att hitta eller att det inte gar att kommunicera med den fran datorn.

O Kontrollera att Bluetooth-funktionerna &r paslagna pa den apparat som du vill kommunicera med. Se bruksanvisningen till den
andra apparaten fér ndrmare detaljer.

Filoverforing misslyckas

Nar man 6verfor en fil med hjalp av Bluetooth File Forwarding Wizard maste den mottagande apparaten vara installd i forvag pa
att ta emot inkommande Overféringar.

Gor sa har for att stalla in en apparat for att ta emot 6verforingar:

1 Starta datorn och sla pa den andra Bluetooth-apparaten.

2 Valj Start > All Programs > Accessories > Communications > Bluetooth File Transfer Wizard.
3 Klicka pa Next, markera kryssrutan bredvid Receive files, och klicka sedan pa Next igen.
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Meddelandet "Bluetooth-apparaten begar verifiering” tands i meddelandeomradet

Den andra Bluetooth-apparaten begar en identitetskontroll fér anslutningen. Bada apparaterna maste kontrollera varandras identitet
for att det ska ga att kommunicera via Bluetooth med den apparaten.

Det gar inte att ansluta till en tjanst som den andra Bluetooth-apparaten har stod for

Det gar bara att ansluta till tjanster som det aven finns stod for p& datorn med Bluetooth-funktioner. Fér narmare detaljer, se hjalpfilen
om Bluetooth Device i Windows XP och/eller den tryckta eller elektroniska bruksanvisningen till den andra Bluetooth-apparaten.

Det gar inte att utbyta visitkortsdata med en mobiltelefon
Datorn saknar stod for visitkortsutbytesfunktionen.
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Anvanda tradlost natverk (WLAN)

Tack vare Sonys tradlésa natverk (WLAN) kan alla dina digitala apparater med inbyggd kapacitet for tradlost natverk kommunicera
fritt med varandra via ett kraftfullt natverk. | ett tradlost natverk kan anvandare av barbar utrustning ansluta till ett lokalt natverk genom
en tradlos anslutning (radio). Darmed férsvinner behovet av att dra kablar eller sladdar genom vaggar och tak.

Sonys tradlésa natverk stoder alla normala Ethernet-aktiviteter, och ger dessutom en helt annan rérelsefrinet och méjlighet till
roaming. Du kan komma at information, internet och andra natverk och natverksresurser, till och med mitt i ett mote, eller medan du
ar pa vag fran en plats till en annan.

PCG-K-serien ar utrustad med tradlésa natverksfunktioner som foljer IEEE 802.11b/g-normerna och den Super G-teknik som
utvecklats av Atheros Communications, Inc. for snabbare tradlos natverkskommunikation mellan kompatibla apparater.

Du kan kommunicera utan atkomstpunkt, vilket innebar att du kan kommunicera mellan ett begransat antal datorer (ad-hoc), eller
kommunicera via en atkomstpunkt, vilket gor det méjligt att skapa ett komplett infrastrukturellt natverk (infrastruktur).

| vissa lander begransas anvandningen av tradlosa natverk genom lokala bestammelser (t.ex. endast ett begransat antal kanaler ar tillatna). Las darfor igenom

haftet Wireless LAN Regulation noggrant innan du aktiverar den tradlosa natverksfunktionen. Hur det gar till att vélja kanal forklaras narmare i denna handbok
(se Kanalval for tradlost natverk (sidan 91)).

Funktionen for tradlGst natverk anvander standarden IEEE 802.11b/g, vilket anger vilken teknik som anvénds. Standarden omfattar krypteringsmetoden: Wired
Equivalent Privacy (WEP), som &r ett sakerhetsprotokoll och WiFi Protected Access (WPA - Gemensamt foreslaget av IEEE och Wi-Fi-alliansen. WiFi Protected
Access ar en specifikation for standarder baserade pa anvandbara sékerhetsforbattringar som ékar dataskyddet och tillganglighetskontrollen hos befintliga WiFi-
nétverk. WPA har konstruerats for att vara framtida kompatibelt med IEEE 802.11i-specifikationen. Den anvander forstéarkt datakryptering TKIP (Temporal Key
Integrity Protocol) férutom anvéndarverifiering med 802.1X och EAP (Extensible Authentication Protocol)). Krypteringen av data skyddar den sarbara tradlosa

lanken mellan klientdatorer och Access Points. Dessutom anvands andra sékerhetsmekanismer typiska for LAN: sekretesskydd, exempelvis lésenordsskydd, end-
to-end-kryptering, virtuella privata natverk och verifiering.
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Apparater med tradlost natverk med standarden IEEE 802.11a kan inte kommunicera med apparater som anvander standarden IEEE 802.11b eller g pa grund av

att frekvenserna skiljer sig at. Apparater med tradlost natverk med standarden IEEE 802.11g kan endast kommunicera med apparater av IEEE 802.11b-standard,
och inte med IEEE 802.11a-standard.

IEEE 802.11b: Standardhastigheten &r 11 Mbps, alltsa cirka 30 till 100 génger snabbare &n en typisk modemanslutning.

IEEE 802.11g: Standardhastigheten ar 54 Mbps, alltsa cirka 5 ganger s& snabbt som en tradl6s apparat som anvander IEEE 802.11b-standard. (P4 PCG-K-serien
gar det bara att komma upp i denna hastighet nar man enbart anvander 802.11g-laget, och inte blandat b/g-lage).

Kommunikation utan atkomstpunkt (ad-hoc)

Ett ad-hoc-néatverk ar ett lokalt natverk som utgors endast av de tradlésa apparaterna sjalva, utan nagon centralenhet eller
atkomstpunkt. Varje apparat kommunicerar direkt med andra apparater i natverket. Det ar latt att sjalv uppratta ett ad-hoc-natverk i

Gor sa har for att skapa ett tradlost natverk utan atkomstpunkt:
1 Sla pa Wireless-omkopplaren (pd VGN-A-serien) respektive Wireless LAN-omkopplaren (pa PCG-K-serien).
Pa VGN-A-serien tands dialogrutan Wireless Device Switch.

Markera rutan Enable 2,4 GHz Wireless LAN, ta bort markeringen fran rutan Enable Bluetooth Device, och klicka sedan pa
OK-knappen.
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Dubbelklicka pa natverksikonen i aktivitetsfaltet sd att Wireless Network Connection visas.
Dialogrutan Wireless Network Connection visas.

Klicka pa knappen Change advanced settings.
Dialogrutan Wireless Network Connection Properties visas.

Valj fliken Wireless Networks.

Klicka pa& knappen Add....
Dialogrutan Wireless Network Properties visas.

Ange ett Network name (SSID)*.
Valj ett namn pa 32 alfanumeriska tecken.

Valj Open i rullgardinsmenyn Network Authentication.
Valj WEP i rullgardinsmenyn Data Encryption.

Ta bort markeringen for alternativet The key is provided for me automatically.
Nu visas en del information.

Fyll i Network key*.
Natverksnyckeln ska besta av 5 eller 13 alfanumeriska tecken eller 10 eller 26 hexadecimala** tecken. Du kan vélja vad du vill.

Ange exakt samma Network key igen for att bekrafta.

Valj kryssrutan This is a computer-to-computer (ad hoc) network; wireless access points are not used langst ned pa
skarmen.

Klicka pa OK.
Ditt Network name visas i rutan Preferred networks.

Klicka pa Advanced.
Nu visas dialogrutan Advanced.

Markera alternativknappen Computer-to-computer (ad hoc) networks only.
Klicka pa Close.
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17 Klicka pa OK.

Datorn ar nu fardig for att kommunicera med en annan dator.
* Om du vill kommunicera mellan tva eller flera datorer maste alla datorer konfigureras exakt likadant. Detta innebér att du maste ange samma Network name och
samma Network key pé alla datorer.
** Hexadecimalt: Ett system for sifferrepresentation med siffrorna 0-9, med deras vanliga betydelse, plus bokstaverna A-F (eller a-f) for representation av
hexadecimala siffror med de decimala véardena 10 till 15.

[]

Ad-hoc-nétverk stodjer inte WPA.
Super G-tekniken for PCG-K-serien gér inte att anvanda i Ad hoc-laget.

!
| Frankrike tillater lagen endast att vissa kanaler anvands utomhus for tradlosa natverk. For narmare information, se haftet Wireless LAN Regulations.
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Kommunicera via en atkomstpunkt (infrastruktur)

Ett infrastrukturnatverk ar ett natverk dar ett befintligt, bundet lokalt natverk utokas till trddlosa enheter genom anvandning av en
atkomstpunkt, till exempel Sony Access Point. Atkomstpunkten utgdr en brygga mellan det bundna och det trddidsa nétverket, och
fungerar som en central kontrollenhet for det tradlésa natet. | en atkomstpunkt samordnas sandning och mottagning mellan flera

tradlosa enheter inom ett visst avstand.

N (e

Om destinationsatkomstpunkten for det tradlésa natverket kan hantera och ar konfigurerad fér Super G-teknik, aktiveras Super G-tekniken automatiskt for PCG-
K-serien nar man upprattar en forbindelse med atkomstpunkten till det tradlosa nétverket.
Gor sa har for att skapa ett tradldst natverk med atkomstpunkt (infrastruktur):

1 Sla pa Wireless-omkopplaren (pa VGN-A-serien) respektive Wireless LAN-omkopplaren (pa PCG-K-serien).

P& VGN-A-serien tands dialogrutan Wireless Device Switch.
Markera rutan Enable 2,4 GHz Wireless LAN, ta bort markeringen fran rutan Enable Bluetooth Device, och klicka sedan pa

OK-knappen.

2 Hogerklicka pa natverksikonen i aktivitetsfaltet sa att meddelandet Wireless Network Connection visas.
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3 Klicka pa View Available Wireless Networks.
Dialogrutan Wireless Network Connection visas.

Valj det natverk du vill anvanda.

5 Fylli Network key.
Om du anvander Sony Access Point behover du som regel inte ange nagon krypteringsnyckel (WEP/WPA). Du maste kryssa i
rutan Allow me to connect to the selected wireless network, even though it is not secure for att kunna kommunicera.

6 Klicka p4 Connect.
Efter 30 sekunder har en anslutning uppréattats.

Ytterligare information om hur man installerar en atkomstpunkt finns i dokumentationen som levereras med din Access Point.

WPA-nyckeln maste innehalla minst 8 tecken.
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Andvanda WiFi skyddad atkomst (WPA)

WPA &r en tradlos sakerhetsforbattring som later dig 6verfora information pé ett mycket sakert satt*,

* For narmare information om atkomstpunkten, se dokumentationen som medfoljde atkomstpunkten.

Gor sa har for att anvanda WPA pa datorn:

1

Sl& p& Wireless-omkopplaren (p& VGN-A-serien) respektive Wireless LAN-omkopplaren (pa PCG-K-serien).

P& VGN-A-serien tands dialogrutan Wireless Device Switch.

Markera rutan Enable 2,4 GHz Wireless LAN, ta bort markeringen fran rutan Enable Bluetooth Device, och klicka sedan pa
OK-knappen.

Hdgerklicka pa natverksikonen i aktivitetsfaltet sa att Wireless Network Connection visas.

Valj View available network connections.
Dialogrutan Wireless Network Properties visas.

Valj det tradlésa natverk du vill ansluta till.

Fyll i Network key.
Network key skall vara minst 8 tecken langt. Du kan vélja vad du vill.

Ange exakt samma Network key igen for att bekréfta.

Klicka pa Connect.
Anslutningen etableras.

| Ad-hoc-laget gar det inte att anvanda WPA-sékerhet (pa grund av specifikationerna i sjélva standarden).

|
| Frankrike tillater lagen endast att vissa kanaler anvands utomhus for tradlosa natverk. For narmare information, se haftet Wireless LAN Regulations.
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Kanalval for tradlost natverk

| en 802.11b/g-konfiguration kan kanalerna 1 till 13 anvandas.

(a) Via en atkomstpunkt ("Infrastruktur”)
O Din atkomstpunkt avgor vilken kanal som ska anvandas.

|
For narmare detaljer om hur man valjer kanal for atkomstpunkten, se dokumentationen som medféljde atkomstpunkten.

(b) Utan atkomstpunkt ("Ad-Hoc”)
O Om den tradlosa anslutningen startas av VAIO-datorn, sa kommer kanal 11 att véljas.

|
| Frankrike tillater lagen endast att vissa kanaler anvands utomhus for tradlosa natverk. For narmare information, se haftet Wireless LAN Regulations.

O Om den tradlosa anslutningen startas av en annan tradlos natverksenhet, s& kommer anslutningen att upprattas via den kanal
som den andra enheten véljer.
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!

Bandbredden 2,4 GHz som anvénds av apparater som ar kompatibla med tradlésa natverk anvands dven av diverse andra apparater. Aven om tradlést natverk-
kompatibla apparater anvander olika sorters teknik for att minimera storningarna fran andra apparater som anvander samma bandbredd, hander det 4nda att
sadana storningar gor att kommunikationshastigheten minskar, kommunikationsomradet blir smalare, eller att den tradlésa kommunikationen avbryts.

Kommunikationshastigheten varierar beroende pé avstandet mellan de kommunicerande apparaterna, férekomsten av hinder mellan apparaterna, apparaternas
konfiguration, radioférhallandena, och vilken mjukvara som anvands. Dessutom kan det handa att kommunikationen avbryts pa grund av radioforhéllandena.

Kommunikationsomrédet varierar beroende pa det faktiska avstandet mellan de kommunicerande apparaterna, férekomsten av hinder mellan apparaterna,
radioforhallandena, omgivningsforhallandena inklusive férekomsten av vaggar och materialet i de véggarna, samt vilken mjukvara som anvands.

Om man anvander bade IEEE 802.11b- och IEEE 802.11g-produkter pa samma tradlsa natverk finns det risk att kommunikationshastigheten sjunker pa grund

av radiostorningar. Med hansyn till detta ar IEEE 802.11g-produkter konstruerade s att kommunikationshastigheten sanks for att garantera kommunikationen
&ven med IEEE 802.11b-produkter.
Om kommunikationshastigheten ar langsammare &n véntat kan det handa att den ékar om man byter tradlos kanal pa atkomstpunkten.

Felsokning for tradlost natverk

Det gar inte att anvanda funktionen for tradlost natverk
Kontrollera att brytaren for tradlosa (p& VGN-A-serien) eller tradlost natverk (pd PCG-K-serien ar paslagen.

Atkomstpunkten for det tradldsa nétet och din dator kan inte kommunicera med varandra

g
g
g

Kontrollera att brytaren for tradlésa (pa VGN-A-serien) eller tradlost natverk (pd PCG-K-serien) ar paslagen.
Kontrollera att strommen till &tkomstpunkten ar paslagen.

Kontrollera att atkomstpunkten visas i fonstret Available networks.

O Gor sa har: Klicka pa Start och darefter pa Control Panel.

O Klicka pa Network and Internet Connections.

O Klicka pa ikonen Network Connections.
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Hdgerklicka pa ikonen Wireless Network Connection och vélj Properties.
Valj fliken Wireless Networks.
Kontrollera att atkomstpunkten visas i fonstret Available networks.

O 0o oo

Majligheten till anslutning paverkas av avstandet och eventuella hinder. Det kan bli nédvandigt att flytta bort datorn fran
eventuella hinder, eller narmare den atkomstpunkt som anvands.
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Datadverforingen gar langsamt

0 Den maximala kommunikationshastigheten kan variera, beroende pa hinder eller avstand mellan de enheter som kommunicerar,
radiovagor, operativsystem och den programvara som anvands. Avlagsna eventuella hinder, eller minska avstandet mellan din
dator och atkomstpunkten.

O Kan det vara sa att din atkomstpunkt samtidigt kommunicerar med en annan atkomstpunkt. Las bruksanvisningen till
atkomstpunkten.

O Om flera datorer kommunicerar med atkomstpunkten samtidigt, kan koncentrationen bli for hog. Vanta nagra minuter och forsok
sedan igen.

0 Da en tradlds natverksenhet med standarden IEEE 802.11g kommunicerar med en enhet som anvander IEEE 802.11b &r det
normalt att hastigheten reduceras. | allmanhet galler att apparater som anvander IEEE 802.11g-standarden ar 5 ganger snabbare
an sadana som anvander IEEE 802.11b-standarden, men detta géller inte for PCG-K-serien.

Jag kommer inte at internet

O Kontrollera installningarna for atkomstpunkten. Las bruksanvisningen till atkomstpunkten.

O Kontrollera om datorn kommunicerar med atkomstpunkten.

O Minska avstandet mellan atkomstpunkten och din dator.
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Det gér inte att anvanda ett tradlost natverk
Kontrollera om funktionen Wireless Zero Configuration &r aktiv.

Gor sa har for att kontrollera tillstdndet for Wireless Zero Configuration service:

1

Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.
Control Panel-fonstret 6ppnas.

Klicka pa ikonen Performance and Maintenance.
Klicka pa ikonen Administrative Tools.

Dubbelklicka pé ikonen Services.
Fonstret Services visas.

Kontrollera Status och Startup Type for Wireless Zero Configuration.
Om Started och Automatic visas under Status respektive Startup Type, ar funktionen Wireless Zero Configuration aktiv.

Gor s& har for att aktivera funktionen Wireless Zero Configuration service:

1

Hdgerklicka pa Wireless Zero Configuration i Services-fonstret och klicka sedan pa Properties.
Fonstret Wireless Zero Configuration Properties 6ppnas.

Valj Automatic for Startup type och klicka pa Apply.
Klicka pa Start under Service status.
Klicka pa OK for att stanga fonstret.
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Anvéanda energisparlagen

Vid batteridrift kan du utnyttja installningarna fér energibesparing for att skona batteriets livslangd. Férutom det normala driftslaget
dar du kan stanga av vissa enheter, ar datorn utrustad med tva sarskilda lagen for att spara energi: Standby (vantelage) och
Hibernate (vilolage). Om du kor pa batteri sé tank p& att datorn automatiskt gar éver i Hibernate-lage nar batteristrommen boérjar ta
slut, oavsett vilket energihanteringslage som ar installt.

[]

Om batterinivan faller under 10 procent bor du antingen ansluta natadaptern for att ladda upp batteriet igen, eller stanga av datorn och sétta i ett fulladdat batteri.

Anvanda Normallage

Detta &ar det normala laget for datorn nar den anvands. | detta lage lyser den grona stromindikatorlampan. Det gér att stanga av vissa
enheter nar du inte arbetar, till exempel LCD-skarmen eller harddisken.

Anvanda Standby-lage

| Standby-lage stéangs LCD-skarmen av, och harddisken och processorn forbrukar mindre energi. Stromindikatorn blinkar gult i detta
lage.

Gor sa har for att aktivera Standby-laget:
Ga till Start/Turn Off Computer och klicka pa Stand By.
Tryck pa vilken tangent som helst for att aterga till Normal-lage.
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Datorn kommer att stangas av automatiskt om du trycker pa power-knappen under mer &n fyra sekunder. Osparade data kommer att ga forlorade.

Nar datorn befinner sig i Standby-lage gar det inte att satta i nagra skivor.

Det gar fortare for datorn att aterga fran Standby-lage &n fran Hibernate-lage.

Standby-l&get drar mer strém &n Hibernate-laget.

Om batteriet tar slut medan datorn ar i Standby-lage gar osparade data forlorade. Det gar inte att aterga till det féregaende arbetstillstandet. For att undvika att

data gar forlorade bor du spara data ofta.

Nar datorn drivs med natstrom kommer den att ga over till System Standby-lage om den inte anvands pa 25 minuter. Vid batteridrift
gar datorn ocksa over till System Standby-lage efter 25 minuters inaktivitet. For att undvika detta kan du andra instéllningarna pa
skarmen Power Options Properties (hégerklicka pa ikonen power status - valj Adjust Power Properties - vélj fliken Power
Schemes och andra instéllningarna i Settings for VAIO optimized power scheme).

Anvanda Hibernate-lage

Systemets tillstdnd sparas p& harddisken och strémmen stangs av. Aven om batteriet tar slut férsvinner inga data. | detta lage ar
stromindikatorn sléackt.

Gor sa har for att aktivera Hibernate-laget:

Tryck pa <Fn>+<F12>.

Skarmen Hibernate visas, och datorn gar in i Hibernate-lage.

Eller gor s har,

Klicka pa Start, och valj darefter Turn Off Computer.

Pa skarmen Turn off computer haller du ned <Shift>-tangenten och klickar pa Hibernate.
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Gor s& har for att atervanda till Normallage:
Sl& p& datorn genom att trycka pa power-knappen.
Datorn atergar till foregdende tillstand.

[

Datorn kommer att stangas av automatiskt om du trycker pa power-knappen under mer &n fyra sekunder.

Om du inte anvander natadaptern pé lange sa stéll datorn i Hibernate-lage. | detta energihanteringslége sparar du den tid det annars tar att stanga av datorn pa
normalt sétt.

Nar datorn befinner sig i Hibernate-lage gar det inte att sétta i nagra skivor.

Hibernate-lage kraver mer tid &n Standby-lage for att aktiveras.

Det tar ocksa lidngre tid att aterga till Normal-lage fran from Hibernate-lage an fran Standby-lage.
| Hibernate-lage férbrukas mindre strém an i Standby-lage.

Datorn far inte rubbas forran stromindikatorn har slocknat.

FelsOkning for energihantering

Installningarna for energihantering svarar inte

Operativsystemet i datorn kan bli instabilt om ett lage med lag energiférbrukning som Hibernate initieras och sedan andras innan
datorn helt har gétt in i laget med |ag energiférbrukning.

GOr sa har for att aterstalla datorn till normal driftsstabilitet:
1 Avsluta alla program som ar éppna.

2 Tryck pa <Ctrl>+<Alt>+<Delete> samtidigt och vélj Restart pa avstangningsrullgardinsmenyn.
Datorn startas nu om.

3 Om detta inte fungerar trycker du ned power-knappen och haller den intryckt i mer an fyra sekunder for att stanga av datorn.
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Energihantering med VAIO Power Management

Energihanteringen hjalper dig stélla in ett energischema som passar din energikonsumtion nar datorn drivs med natstrom eller med
batterier.

VAIO Power Management ar en programvara som utvecklats enbart fér VAIO-datorer. Med denna programvara kan du forbattra
Windows energihanteringsfunktioner och fa en battre drift av din dator och en langre livslangd pa batterierna.

Aktivera VAIO Power Management

Nar du startar datorn visas ikonen power status i aktivitetsfaltet. Denna ikon visar vilken typ av energikélla du anvander for tillfallet
t.ex. natstrom. Om du dubbelklickar pa denna ikon visas skarmen Power Meter som visar energitillstandet.

Funktionerna for VAIO Power Management laggs till i Windows Power Options Properties.

Gor sa har for att aktivera VAIO Power Management:
1 Hogerklicka pa ikonen power status i aktivitetsfaltet.

2 Valj Adjust Power Properties.
Fonstret Power Options Properties tands.

3 Vvalj fliken VAIO Power Management.
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Aktivera VAIO Power Managements energischeman

VAIO Power Management har flera fordefinierade energischeman. Varje energischema bestar av ett antal
energihanteringsinstallningar som tagits fram for att uppfylla vissa mal med energihanteringen, frdn maximal energibesparing till ingen
energibesparing alls.

Gor s& har for att aktivera ett VAIO Power Management energischema:

Oppna Adjust Power Properties.

Valj fliken Power Schemes.

Valj ett energischema i rullgardinsmenyn Power schemes.

Om du nu véljer fliken VAIO Power Management ser du att valt energischema visas till héger om Power Scheme.
Vid behov kan du @ndra objekten i listan, t.ex. LCD-skarmens ljusstyrka.

Klicka pa OK.
Energischemat har aktiverats.

o O WODN P

Man maste ha administratorsprivilegier for att stalla in ett energischema.

For ndrmare information om VAIO Power Management och Power Schemes, se online-hjalpfilerna.

Energischema Beskrivning

Energihantering avstangd Alla energihanteringsfunktioner som t.ex. lagena Standby och Hibernate stangs av.

VAIO Optimerad Standardenergihanteringslaget fér respektive stromkalla.

VAIO Maximum Battery Erbjuder olika energibesparingsfunktioner som ger langre batteriliv med goda prestanda nar datorn drivs p& batteri.

Skarmens ljusstyrka reduceras, och systemet forsétts i Standby-lage efter en angiven tidsperiod.

VAIO Ultimate Battery Ger langre batteribrukstid &n VAIO Maximum Battery.



Anvanda din VAIO-dator

Om din dator har en mobil CPU (se bladet Specifications) kan det h&nda att det tdnds en CPU-kontrollikon i aktivitetsfaltet. CPU-ikonen visar indikerar processorns
tillstand (prestanda, anpassning, batteriets livsldngd, degradering). For att visa ikonen klickar du pa knappen Advanced pa fliken VAIO Power Management. Valj
rutan Show CPU status icon in the taskbar och klicka sedan pa OK.

Om du vill veta mer om processorikonen, laser du hjalpfilen online (Other Information - Icons on the Notification Area).

Aterstélla standardinstallningar
Installningarna for energischemat som du andrar pa fliken VAIO Power Management kan aterstéllas till standardinstaliningarna.

Gor sa har for att aterstalla standardinstéllningarna:
1 Vadlj fliken VAIO Power Management i fénstret Power Options Properties.

2 Klicka p& knappen Advanced.
Fonstret VAIO Power Management visas.

3 Klicka p& knappen Reset by default.
Fonstret Confirm visas.

4 Valj Restore all power schemes to the original factory default settings.

5 Klicka pa OK.
Fonstret Confirm stangs och standardinstallningarna aterstalls for alla energischeman.
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Ansluta kringutrustning

Datorns olika anslutningsportar kan anvéandas for att ge den fler funktioner.

Ansluta en portreplikator (sidan 103)

Ansluta en separat bildskarm (sidan 109)

Valja visningslagen (sidan 119)

Anvanda funktionen for flera bildskarmar (sidan 120)
Ansluta externa hdgtalare (sidan 125)

Ansluta en extern mikrofon (sidan 127)

Ansluta en USB-enhet (sidan 130)

Ansluta en skrivare (sidan 136)

Ansluta en i.LINK-enhet (sidan 140)

Anslutatill natverk (LAN) (sidan 144)

Oo0o0o0oooooogooaog

Se bladet Specifications angaende var portarna sitter pa datorn och vad de heter.

Datortilloehdr och kringutrustning fran Sony finns hos din lokala aterforsaljare, och kan dven kan bestallas fran Sonys webbplats: www.sonystyle-europe.com

Ytterligare information om anslutningskompatibilitet finns pa webbplatsen VAIO-Link: www.vaio-link.com


http://www.sonystyle-europe.com/
http://www.vaio-link.com/
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Ansluta en portreplikator (VGN-A-serien)

Den har datorn gar att anvanda tillsammans med en portreplikator som siljs separat. Genom att ansluta en portreplikator gar det att
ansluta ytterligare kringutrustning till datorn, t.ex. en skrivare och en separat bildskarm.

(6]
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1 Natverkskontakt (sidan 144) 2 Optisk utgang (sidan 114) 3 DVI-D-uttag (sidan 110)

4 Monitor/VGA-uttag (sidan 110) 5 2 Hi-Speed USB (sidan 130) 6 Hoger/vanster ljudingdng | (sidan 103)
(USB2.0)-uttag

7 DC In-uttag (sidan 14) 8 2 Hi-Speed USB (sidan 130) 9 Skrivaruttag (sidan 136)
(USB2.0)-uttag

10 S-Video-utgang (sidan 114) 11 Videoutgang (sidan 114) 12 Hoger/vanster ljudutgang | (sidan 114)

[

Portreplikatorn gar bara att driva med den natadapter som medféljer datorn. Koppla inte loss natadaptern fran portreplikatorn eller vagguttaget medan
portreplikatorn anvands, eftersom det kan leda till att data blir férstorda eller att det blir fel pa hardvaran.

Om det finns videokablar anslutna till bade S-Video-utgangen och videoutgangen samtidigt fungerar bara S-Video-utgangen.

Gor s& har for att ansluta en separat ljudapparat (t.ex. en CD-spelare):
Anslut ljudapparatens hogra och vanstra ljudkabel till hoger (6) respektive vanster (6) ljudingang.
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Ansluta datorn till portreplikatorn

Gor sa har for att ansluta datorn till portreplikatorn:

1 Koppla loss all kringutrustning frén datorn.

2 Sattinatsladden (1) i natadaptern och i ett vagguttag.

3 Koppla in kabeln fréan natadaptern (2) i DC In-uttaget (3) pa portreplikatorn (4).

« ||||||.E »ll/ I-I-m-mai

4 Skjut upp locket till portreplikatorkontakten p& undersidan av datorn.

'd )
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7 Sla pa datorn.

Forsok aldrig satta i eller ta ut batteriet medan datorn &r ansluten till portreplikatorn. Om man lyfter och vander datorn med portreplikatorn monterad finns det
risk att stromtillférseln avbryts tillfalligt.

Anvénd den natadapter som medféljer datorn eller en Sony-adapter som séljs separat.

!
Undvik att flytta datorn med portreplikatorn monterad, eftersom portreplikatorn da kan lossna, vilket kan leda till skador p& bade portreplikatorn och datorn.



Ansluta kringutrustning

Koppla loss datorn fran portreplikatorn

|
Var noga med att stanga av datorn innan du kopplar loss den fran portreplikatorn, for att undvika att osparade data gar forlorade.

Gor sa har for att koppla loss datorn fran portreplikatorn:
1 Sténg av datorn och ansluten kringutrustning.
2 Skjut sparren till UNLOCK.
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4 Stang locket till portreplikatorkontakten pa undersidan av datorn.

Det ar ytterst viktigt att stanga locket till portreplikatorkontakten efter att ha kopplat loss datorn fran portreplikatorn. Om locket lamnas 6ppet kan det komma in
damm som kan skada datorn.

Koppla loss nitadaptern for att koppla bort portreplikatorn helt fran elnéatet.
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Ansluta en separat bildskarm

Det gar att ansluta en separat bildskarm till din VAIO-dator. Du kan t ex anvanda din dator med en extra dator bildskarm eller en
projektor.

Anslut natsladden efter att alla andra kablar ar anslutna.
Separat bildskdrm anvénds som extraskarmar.

| Windows gar det dven att ansluta en extra bildskarm och anvéanda flera bildskarmar samtidigt.
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Ansluta en datorbildskarm

Det gar att ansluta en datorbildskarm (monitor) antingen direkt till datorn eller via en portreplikator* som séljs separat.
* Beroende pa modellen. Se det tryckta bladet Specifications fér narmare information.

VGN-A-serien

Gor sa har for att ansluta en datorbildskarm:

1 Vid behov ansluter du ena &nden av monitorns natkabel (1) till monitorn, och den andra anden till ett natuttag.

2 Om du vill koppla in en VGA-skarm sa koppla in bildskarmskabeln (2) (medfoljer ej) i monitor/VGA-uttaget (3) O péa datorn eller
portreplikatorn.

3 Om du vill koppla in en TFT/DVI-skarm sa koppla in bildskarmskabeln (medféljer ej) i DVI-D-uttaget pa portreplikatorn.
PCG-K-serien

Gor s& har for att ansluta en datorbildskarm:
1 Vid behov ansluter du ena &nden av monitorns natkabel (1) till monitorn, och den andra anden till ett natuttag.
2 Anslut bildskarmskabeln (2) (ingar ej) till bildskarms/VGA-uttaget (3) O pa datorn.

LR
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VGN-A-serien ar forsedd med ett DVI-D-uttag.

DVI-D star for Digital Visual Interface - Digital. Det &r en sorts DVI-kontakt som bara har stod for digitala videosignaler, och alltsa inte analoga videosignaler.
Kontakten har 24 stift.
DVI-I-kontakter (Digital Visual Interface - Integrated) har stod for bade digitala och analoga videosignaler. Kontakten har 29 stift.

!
Det gdr inte att ansluta en DVI-I-till-VGA-kabel till en DVI-D-kontakt!
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Ansluta en multimediaskarm for datorer

Det gar att ansluta en multimediadatorskarm med inbyggda hogtalare och mikrofon antingen direkt till datorn eller via en
portreplikator* (saljs separat).
* Beroende pa modellen. Se det tryckta bladet Specifications fér narmare information.

Gor sa har for att ansluta en multimediaskarm for datorer:

1 Sattinatsladden till multimediaskarmen (1) i ett vagguttag.
2 Koppla in bildskarmskabeln (2) (medfoljer ej) i monitor/VGA-uttaget (3) O pa datorn eller portreplikatorn.
3 Anslut hogtalarkabeln (4) till horlursuttaget (5) ¢) p& datorn.
4 Anslut mikrofonkabeln (6) till mikrofonuttaget (7) *~ pa datorn.
@00
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Ansluta en TV-apparat
Det gar att ansluta en TV antingen direkt till datorn eller via en portreplikator* (séljs separat).
* Beroende pa modellen. Se det tryckta bladet Specifications fér narmare information.
Gor s& har for att ansluta en TV till datorn:
Anslut TV-apparatens natsladd (1) till ett natuttag.

2 Kopplain den ena anden av en ljud/videokabel (2) i AV Out-uttaget (3) &> pa datorn och den andra anden i TV:n.
3 Byt ingangskanal pa TV-apparaten till den externa ingangen.
4 stall in TV-konfigurationssystemet.
1
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Se handboken som f6ljde med kringutrustningen for ytterligare upplysningar om installation och anvéndning.

Om du sétter i en DVD i DVD-ROM-enheten for att titta pa video pa TV-apparaten, kan det handa att tangentkombinationen <Fn>+<F7> inte kan anvandas for att
véxla mellan LCD-skérmen och TV-apparaten.

Ldsning:

1. Mata ut DVD-skivan ur datorn.

2. Vaxla mellan LCD-skarmen och TV-skédrmen med tangentkombinationen <Fn>+<F7> nér du har matat ut DVD-skivan.
Bilden visas nu bade pa LCD-skarmen och pa TV:n. Satt i DVD-skivan igen for att starta DVD-programmet.

Om skarmuppldsningen pa datorn &r mer an 1 024 x 768 bildpunkter, syns inte hela bilden p& TV-apparaten. Det dolda omradet pa TV-skarmen gar att se genom
att flytta markoren pa datorn. Om du vill se hela bilden maste du andra skarmupplésningen pa datorn till hogst 1 024 x 768 bildpunkter.

Gor s& har for att ansluta en TV till portreplikatorn: (VGN-A-serien)

1
2

Montera portreplikatorn p& datorn.

Koppla in den ena @nden av en ljud/videokabel (1) i Audio out-utgangarna (R - L) och Video out-utgangen (2) pa portreplikatorn
och den andra anden i ljudingangarna (R - L) och videoingadngen pa TV:n.

Koppla in den ena &nden av en S-Video-kabel (3) i S-Video out-uttaget (4) pa portreplikatorn och den andra dnden i S-Video-
ingangen pa TV:n.

Byt ingangskanal pa TV-apparaten till den externa ingangen.
Stall in TV-konfigurationssystemet.
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Vilken kabel ska jag anvanda for att ansluta min VAIO utrustad med en ljud/Videoutgangar till en TV? Du méste anvanda en AV-kabel som har en minijack-
kontakt i ena anden och 3 RCA-kontakter (kallas ocksa phonokontakter) i andra anden. Till exempel Sony VMC-20FR som finns tillganglig via direktforsaljning
och hos olika aterforsaljare. Observera att alla TV-apparater inte har RCA-ingangar. Om din TV-apparat inte har RCA-ingangar, behover du en RCA-till-scartkabel

(forutsatt att din TV-apparat har Scart in). Om din VAIO har en S-videoingang, kan du anvéanda denna ingang som en alternativ anslutning. Vanligen se Knowledge
Bases pa webbsidan VAIO-Link.


http://www.vaio-link.com/
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Ansluta en projektor

Det gar att ansluta en projektor (t.ex. Sonys LCD-projektor) antingen direkt till datorn eller via en portreplikator* som saljs separat.

* Beroende pa modellen. Se det tryckta bladet Specifications fér narmare information.

Gor sa har for att ansluta en projektor:

1 Anslut projektorns natsladd (1) till ett natuttag.

2 Koppla in RGB-signalkabeln (2) i monitor/VGA-uttaget (3) O pa datorn eller portreplikatorn.
3 Kopplain en ljudkabel (4) (medfoljer e]) i horlursuttaget (5) {).

4  Anslut RGB-signalkabeln och ljudkabeln till motsvarande uttag pa projektorn (6).
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Felsokning for extrabildskarmar

Det gér inte anvanda Plugga in och visa-funktionen (VGN-A-serien)

Det kan handa att Plugga in och visa-funktionen inte fungerar beroende pa den separata bildskarmen eller hur den &r ansluten.
Anvand genvagstangenten tillsammans med Fn-tangenten for att vélja vart bilden ska matas ut.

Bilden gar inte att visa pa tva eller flera bildskarmar samtidigt

Bilden gér inte att visa pa flera extrabildskarmar samtidigt.

Vélj en av extrabildskarmarna.

Bilden visas inte ratt pa en separat bildskarm med DVI-D-kontakt (VGN-A-serien)

Se forst haftet Felsokningsguide for att forsoka losa problemet. Om det inte hjalper s& gor sé har:

1 Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.
Control Panel-fonstret dppnas.

Klicka pa ikonen Appearance and Themes.

Klicka pa ikonen Display.
Fonstret Display Properties visas.

4 Klicka pa fliken Settings.

5 Klicka pa Advanced.
Egenskapsfonstret tands.

Klicka pa Options.
Kontrollera att knappen for Alternate DVI operational mode &r vald. Klicka annars pa den knappen for att valja den.

Klicka p& knappen Reduce DVI frequency on high-resolution displays for att vélja den.
Ett fonster med ett varningsmeddelande tands.

9 Klicka pa Yes.
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10 Klicka en gang till pa Yes.

!
Klicka bara pa ovanstaende knapp for att valja den om bilden inte visas pa ratt stt pa en separat bildskarm med DVI-D-kontakt.

En separat bildskdrm med DVI-D-kontakt visar inte uppstartsskarmen eller BIOS-instaliningsskérmen nér systemet startar. Anvénd datorns bildskérm for att &ndra
BIOS-instéllningarna.
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Valja visningslagen

Den har VAIO-datorn anvander en ATl-videokontrollenhet. Det gar att valja vilken bildskarm som ska anvandas som huvudskarm nar
en separat bildskarm (datorbildskarm, TV, osv.) ar ansluten till datorn. Om du vill arbeta p& bade datorns LCD-skarm och den separata
bildskarmen samtidigt sa se avsnittet Anvanda funktionen for flera bildskarmar (sidan 120) fér narmare information.

Gor sa har for att byta huvudskarm:

1 Klicka pa knappen Start och valj sedan Control Panel.
Fonstret Control Panel visas.

2 Klicka pad Appearance and Themes.
3 Klicka pa Display.
Nu visas dialogrutan Display Properties.
4 Klicka pa fliken Settings.
5 Klicka pa Advanced.
6 Klicka pa fliken Displays for att valja bildskarm.
7 Klicka p& Apply och darefter pa OK.
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Anvanda funktionen for flera bildskarmar

Med funktionen for flera bildskarmar gar det att fordela skrivbordet éver flera olika bildskarmar. Om t.ex. en separat bildskarm ar
ansluten till monitor/VGA-uttaget gar det att anvanda bade datorns LCD-skarm och den separata bildskarmen som ett enda skrivbord.

Du kan flytta markéren fran den ena bildskarmen till den andra. P& sa satt kan du dra objekt, som ett 6ppet programfonster eller ett
verktygsfalt, fran den ena skarmen till den andra.

Det kan handa att bildskarmen eller TV-apparaten saknar stod for funktionen for flera bildskarmar.

Det kan handa att vissa mjukvaruprogram inte fungerar tillsammans med funktionen for flera bildskarmar.

Se till att inte datorn gar 6ver i Standby-lage eller Hibernate-lage medan funktionen for flera bildskarmar anvands, eftersom det i sa fall finns risk att datorn inte
kan aterga till Normal-laget.

Om du valjer olika antal farger pa varje skarm, dela da inte ett enda fonster mellan tva skarmar, eftersom det da kan uppsta fel i programvaran.

Stall in farre farger eller en lagre upplésning pa varje skarm.
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Aktivera funktionen for flera bildskarmar

Gor sa har for att valja funktionen for flera bildskarmar:

Klicka pa knappen Start i aktivitetsfaltet i Windows.

Klicka pa Control Panel.

Klicka pa Appearance and Themes.

Klicka pa ikonen Display.

Valj fliken Settings.

Klicka p& monitorikonen med siffran 2.

Markera kryssrutan Extend my Windows desktop onto this monitor.
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Klicka pa Apply och darefter pa OK.
Om dialogrutan Monitor Settings tands sa klicka pa YES.

Det kan handa att den separata bildskarmen eller TV:n saknar stdd for funktionen for flera bildskarmar.

P& VGN-A-serien gar det dven att vaxla mellan datorns LCD-skarm och den separata bildskidrmen med hjélp av S1-knappen, om man férst andrar

standardinstéllningarna for knapparna. Se Stalla in datorn med hjalp av VAIO Control Center (sidan 25) fér narmare detaljer om hur man andrar
knappinstallningarna.
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Stalla in antal farger och upplosning for varje skarm
Det gar att stalla in antalet farger och upplésningen for var och en av de olika bildskarmarna.
Gor sa har for att stalla in antal farger och upplosning for varje skarm:
Klicka p& knappen Start i aktivitetsfaltet i Windows.

Klicka pa Control Panel.

Klicka pd Appearance and Themes.

Klicka pa ikonen Display.

Valj fliken Settings.

Klicka pa den skarm du vill andra (1 eller 2).

Vlj ett alternativ fran listan Color quality for att andra antalet farger.
Anvand skjutreglaget i Screen resolution for att andra upplésningen.
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Klicka p& Apply och darefter pa OK.
Om dialogrutan Monitor Settings tands sa klicka pa YES.
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Skraddarsy bildskarmarna

Du kan skraddarsy funktionen for flera bildsk&rmar genom att &ndra skédrmarnas inbdrdes positioner.
GOr s& har for att skraddarsy bildskarmarna:

Klicka p& knappen Start i aktivitetsfaltet i Windows.

Klicka pa Control Panel.

Klicka pd Appearance and Themes.

Klicka pa ikonen Display.

Klicka pa fliken Settings.

Dra i ikonerna som representerar skarmarna sa att de stammer 6verens med de verkliga skarmarnas lage. De tva
bildskarmsikonerna maste vara forbundna for att fungera tillsammans som flera bildskarmar.
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7 Klicka pa Apply och darefter pa OK.
Om dialogrutan Monitor Settings tands sa klicka pa YES.
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Stanga av funktionen for flera bildskarmar

Gor s& har for att stanga av funktionen for flera bildskarmar:
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Klicka pa knappen Start i aktivitetsfaltet i Windows.

Klicka pa Control Panel.

Klicka pa Appearance and Themes.

Klicka pa ikonen Display.

Klicka pa fliken Settings.

Klicka p& monitorikonen med siffran 2.

Ta bort markeringen fran kryssrutan Extend my Windows desktop onto this monitor.
Klicka pa Apply och darefter pa OK.

Om dialogrutan Monitor Settings tands sa klicka pa YES.

[]

Anvisningar om hur man véxlar frn primér (Primary) till sekundér (Secondary) bildskarm finns i avsnittet Vlja visningslagen (sidan 119).

P& VGN-A-serien gar det dven att vaxla mellan datorns LCD-skarm och den separata bildskidrmen med hjélp av S1-knappen, om man férst andrar

standardinstéllningarna for knapparna. Se Stalla in datorn med hjalp av VAIO Control Center (sidan 25) fér narmare detaljer om hur man andrar
knappinstallningarna.
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Ansluta externa hogtalare

Du kan forbattra din dators ljudkvalitet genom att ansluta externa hdgtalare.

Gor sa har for att ansluta externa hogtalare:

1 Kopplain den ena anden av en hogtalarkabel (1) i horlursuttaget (2) () pa datorn.
2 Koppla in den andra anden av hogtalarkabeln i de separata hogtalarna (3).

3 Skruva ner volymen pé hogtalarna innan du slar pa dem.

Kontrollera att hdgtalarna ar avsedda for att anvandas med datorer.

Léagg inte disketter pa hogtalarna, eftersom magnetfaltet runt hogtalarna kan skada informationen pa disketterna.
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FelsOkning for ljud

Det hors inget ljud i hogtalarna

g
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VGN-A-serien

O De inbyggda hogtalarna kan vara avstangda (Mute oX-indikatorn &r tand). Tryck pa Mute-knappen for att sla pa hogtalarna.
O Hogtalarvolymen kan vara for lagt installd. Tryck pa Volym upp-knappen for att hoja volymen.

PCG-K-serien

O De inbyggda hogtalarna kan vara avstangda. Tryck pa <Fn>+<F2> for att sla p& hogtalarna.

0 Hoégtalarvolymen kan vara for [&gt installd. Tryck pd <Fn>+<F4> och darefter pa 4 eller =» eller hall tangenterna <Fn>+<F4>
nedtryckta for att hdja volymen.

Om du anvander externa hogtalare kontrollerar du forst att htgtalarna ar ratt anslutna och att volymen inte &r alltfor Iagt installd.
Om hdogtalarna ar utrustade med mute (tyst)-knapp, kontrollera da att den inte ar intryckt. Kontrollera att eventuella batterier som
driver hogtalarna ar korrekt isatta och att de fortfarande fungerar.

Koppla ur eventuell ljudkabel som ar ansluten till hérlursuttaget.

Om datorn drivs p& batteri s& kontrollera att batteriet ar ratt isatt och ordentligt uppladdat.

Vissa program har intern volymkontroll. Om du anvander ett sddant, kontrollerar du att volymen ar tillrackligt hogt stalld.
Kontrollera volymkontrollerna i Windows.
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Ansluta en extern mikrofon

Om du behover anvanda en enhet for ingaende ljudsignaler, till exempel for att rostchatta éver internet, maste du ansluta en extern
mikrofon.

Gor sa har for att ansluta en extern mikrofon:
Anslut mikrofonkabeln (1) till mikrofonuttaget (2) *~ pa datorn.

Kontrollera att mikrofonen ar avsedd for att anvandas med datorer.
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FelsOkning for ljud

Mikrofonen fungerar inte
Kontrollera att mikrofonen ar ordentligt ansluten till mikrofoningangen, om det &r en extern mikrofon du anvander.

Mikrofonvolymen &r for hog eller for lag
Gor sa har for att justera volymen.

1
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Klicka pa Start och vélj sedan Control Panel.
Control Panel-fonstret 6ppnas.

Klicka pa& Sounds, Speech, and Audio Devices och darefter p4 Sounds and Audio Devices.
Klicka pa Volume under Sound recording pa Audio-fliken.

Se efter om Select-kryssrutan fér Microphone Balance ar markerad. Klicka annars i kryssrutan.
Justera volymen genom att flytta skjutkontrollen uppéat eller nedat.

Om volymen fortfarande ar for hog eller for 1as sa valj Advanced Controls pa Options-menyn.
Knappen Advanced tands fér Microphone Balance.

Klicka pa Advanced-knappen och valj eller valj bort Microphone Boost (Mikrofonforstéarkning) eller +20db Gain (+20 dB
forstérkning) under Other Controls for att justera volymen.
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Bara ljudet for vanster kanal blir inspelat med en mono-mikrofon (VGN-A-serien)
Gor sa har for att &ndra ljudkanalsinstalliningen.

1 Klicka péa Start och valj sedan Control Panel.
Control Panel-fonstret 6ppnas.

2 Klicka p& Sounds, Speech, and Audio Devices och darefter p& Sounds and Audio Devices.
Klicka pa Volume under Sound recording pa Audio-fliken.

4 Valj Advanced Controls pa Options-menyn.
Knappen Advanced tands fér Microphone Balance.

5 Klicka p& Advanced-knappen och markera kryssrutan Mono Mic under Other Controls.

!
Den har ljudkanalsinstaliningen galler bara for ljudinspelning via en mikrofon.

Ljudet blir inte inspelat i stereo med en stereomikrofon (VGN-A-serien)
Gor sa har for att andra ljudkanalsinstallningen.

1 Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.
Control Panel-fonstret 6ppnas.

Klicka pa Sounds, Speech, and Audio Devices och darefter pA Sounds and Audio Devices.
Klicka pa Volume under Sound recording pa Audio-fliken.

Valj Advanced Controls pa Options-menyn.
Knappen Advanced ténds for Microphone Balance.

5 Klicka p4 Advanced-knappen och ta bort markeringen ur kryssrutan Mono Mic under Other Controls.
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Ansluta en USB-enhet

Det gar att ansluta USB-enheter (till exempel mus, diskettenhet, tangentbord, skrivare) till datorn.

USB-enheter ar s.k. hot plug and play-enheter. Detta innebar att du inte behéver stdnga av datorn innan du ansluter dessa enheter,
om inte annat anges i de bruksanvisningar som foljer med respektive enhet.

Ibland maste programvaran for USB-enheten installeras innan du kan ansluta enheten. Om du inte féljer de procedurer som
rekommenderas, kanske enheten inte fungerar. Las bruksanvisningen som foljer med USB-enheten for ytterligare information.

Om du spelar en DVD-skiva (video eller audio) och vill ta bort en USB-enhet som t.ex. ett par USB-kompatibla hogtalare, sa glom inte
att forst stoppa DVD-skivan. Om man tar bort en USB-kompatibel enhet under uppspelning av en DVD-skiva (video eller audio) finns
det risk for funktionsfel.

Var noga med féljande for att skydda datorn och/eller USB-enheterna fran skador:

g
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Om datorn ska flyttas med USB-enheter anslutna sa undvik att stota till eller trycka pa USB-kontakterna.
Lagg inte datorn i en vaska eller liknande med USB-enheter anslutna.

Ansluta en USB-mus (sidan 131)
Ansluta en USB-diskettenhet (sidan 132)
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Ansluta en USB-mus

GOr sa har for att ansluta en USB-mus:

1 Vvalj onskad USB-port (1) V.

2 Anslut USB-musens kabel (2) till USB-porten.
Nu gér det att anvanda USB-musen (3).
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1_T/@

Eftersom VAIQ:s drivrutin for USB-mus &r forinstallerad i datorn, ar allt du behdver gora att ansluta USB-musens kabel till USB-porten, och sedan ar det bara att
borja jobba.
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Ansluta en USB-diskettenhet
En USB-diskettenhet finns att kdpa som tillvalsutrustning foér anslutning till datorn.

GOr sa har for att ansluta en USB-diskettenhet:

Valj 6nskad USB-port \I" .

Anslut diskettenhetens USB-kabel till USB-porten. Kontrollera att VAIO-logotypen pa diskettenheten ar vand uppat.
USB-diskettenheten ar nu fardig att anvandas.

Om du anvander en USB-diskettenhet sa undvik att trycka pa USB-kontakten. Det kan leda till funktionsfel.
Gor sa har for att koppla ur en USB-diskettenhet:

O Om datorn &r pa, vantar du forst tills diskettenhetens lysdiodsindikator har slocknat, och kopplar darefter ur USB-kabeln. Om
diskettenheten inte kopplas ur pa ratt satt kan systemet krascha, och du riskerar att férlora data som inte sparats.

O Om datorn &r avstangd kan du koppla ur USB-kabeln direkt fran datorn.
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Satta i en diskett

GOr s& har for att satta i en diskett:

1 Hall disketten (1) med etikettsidan vand uppat.

2 Tryck forsiktigt in disketten i diskettenheten (2) tills den klickar till pa plats.
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Ta ut en diskett

GOr sa har for att ta ut en diskett:

Nar du har anvant fardigt disketten vantar du tills lysdiodsindikatorn (1) slocknar, och trycker darefter p& utmatningsknappen (2) for
att ta ut disketten.

— )
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Kontrollera noga att lysdiodsindikatorn inte lyser innan du trycker pa utmatningsknappen.
Om disketten inte matas ut nar du trycker pa knappen sa koppla ur diskettenheten frén datorn.

!
Tryck inte p& utmatningsknappen nar lysdiodsindikatorn lyser. Disketten kan skadas.
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Felsokning for disketter

USB-diskettenheten kan inte skriva pa en diskett

O Disketten &r skrivskyddad. Sténg av skrivskyddet eller anvand en diskett som inte &r skrivskyddad.
O Kontrollera att disketten &r ordentligt isatt i diskettenheten.

O Det kan vara fel pa disketten. Forsok att satta in en annan diskett.

USB-diskettenheten (séljs separat) far inte enhetsbeteckningen A i systemet

Gor sa har for att stalla in diskettenheten som enhet A:

Sl& p& strommen till datorn.

Anslut diskettenheten.

Vélj Control Panel fran Start-menyn.

Klicka pa Performance and Maintenance.

Klicka pa System.

Valj fliken Hardware och klicka darefter pa Device Manager.

Valj Universal Serial Bus controllers och darefter Y-E Data USB Floppy.

Pa menyn Action klickar du pa Uninstall.

Klicka pa OK nagra ganger, tills meddelandet Confirmation of deletion of device visas.
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Valj Scan for hardware changes fran Action-menyn.
Diskettenheten kénns igen som enhet A.
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Ansluta en skrivare

Det gar att ansluta en Windowskompatibel skrivare till datorn for att skriva ut dokument.

Ansluta en skrivare via USB
Det gar att ansluta en USB-skrivare som ar kompatibel med din version av Windows till datorn.

Gor s& har for att ansluta en skrivare till datorns USB-port:
1 Anslut skrivarens natsladd till ett natuttag (1).

2 Valj énskad USB-port (3) ‘I’
3 Koppla in den ena anden av en USB-skrivarkabel (2) i USB-uttaget och den andra anden i skrivaren.

qu
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Ansluta en skrivare till skrivarporten

Gor sa har for att ansluta en skrivare till datorns skrivarport:
1 Anslut skrivarens natsladd (1) till ett natuttag.

2 Koppla in skrivarkabeln (2) som féljde med skrivaren i skrivaruttaget (3) £ p& datorn eller portreplikatorn* (séljs separat).
* Beroende p& modellen. Se det tryckta bladet Specifications for narmare information.

Sténg av datorn och skrivaren, och koppla ur natadaptern och nétsladden innan du ansluter skrivaren.
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FelsOkning for skrivare

O Kontrollera att skrivarens drivrutin har stod for Windows XP.
Kontakta skrivarens tillverkare for att f& en drivrutin med stod for Windows XP.

O Skrivaruttaget (% p& portreplikatorn &r internt anslutet till USB. Om skrivaren &r ansluten till skrivaruttaget pa portreplikatorn s&
gor pa foljande satt for att kontrollera skrivarportsinstallningarna.

Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.

Klicka pa ikonen Printers and Other Hardware.

Klicka p& ikonen Printers and Faxes.

Hdogerklicka pa skrivaren for att valja Properties.

Klicka pa fliken Ports.

Kontrollera om kryssrutan for USB001 ar markerad. Om en annan kryssruta ar markerad sa klicka i rutan for USB0O01.

Klicka pa OK.

Om ovanstdende procedur inte hjalper sa hogerklicka pa skrivaren och valj "Delete” i fonstret i steg 3 ovan for att ta bort skrivaren
ur systemet. Installera sedan om skrivardrivrutinen igen.
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O Om skrivaren ar forsedd med funktioner for dubbelriktad kommunikation kan det hdnda att det blir mjligt att skriva ut om man
stanger av de funktionerna pa datorn. Gor sa har:

Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.

Klicka pa ikonen Printers and Other Hardware.

Klicka pa ikonen Printers and Faxes.

Hogerklicka pa skrivaren for att valja Properties.

Klicka pa fliken Ports.

Klicka i kryssrutan fér Enable bidirectional support for att ta bort markeringen.
Klicka pa OK.
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!
Denna andring av instéllningarna medfor att funktionerna for dubbelriktad kommunikation pa skrivaren stangs av, t.ex. for datadverforing, tillstindskontroll och
fjarrpanel.

O Kontrollera de fysiska anslutningarna mellan datorn och skrivaren, mellan natadaptern och natsladden, samt mellan natsladden
och vagguttaget, och starta sedan om datorn.
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Ansluta en i.LINK-enhet

Datorn ar forsedd med ett i.LINK (IEEE1394)-uttag som gar att anvanda for att ansluta en i.LINK-apparat som t.ex. en digital
videokamera eller for att koppla ihop tva VAIO-datorer med varandra for att kopiera, radera eller redigera filer.

i.LINK-porten pa din dator fungerar inte som stromkalla for externa enheter som normalt drivs via i.LINK-portar.

i.LINK-porten har stod for verforingshastigheter pa upp till 400 Mbps, men den faktiska 6verféringshastigheten beror pa den externa
enhetens dverféringshastighet.

Vilka i.LINK-funktioner som gar att anvanda varierar beroende pa vilka program du anvander. Se programvarans medfoljande
dokumentation for ytterligare information.

Nagra exempel pd i.LINK-kablar som ar kompatibla med din VAIO har féljande bestallningsnummer:

VMC-IL4415A (1,5 meter lang kabel med en fyrstiftskontakt i varje ande), VMC-IL4408 Series (en 0,8 meter lang kabel med en
fyrstiftskontakt i varje &nde).

O Ansluta en digitalvideokamera (sidan 141)
0 Koppla samman tva VAIO-datorer (sidan 142)

Det gar inte att till fullo garantera att i.LINK-anslutning med andra kompatibla enheter fungerar.

i.LINK-anslutningen skiljer sig at beroende pé& programvara, operativsystem och de i.LINK-kompatibla enheter som anvénds. Se programvarans medféljande
dokumentation for ytterligare information.

Om du vill ansluta en i.LINK-kompatibel enhet for PC till din dator (t.ex. harddisk, CD-RW-enhet), ska du forst kontrollera att enheten ar kompatibel med
operativsystemet ifraga, och att anslutningen uppfyller de arbetsvillkor som rekommenderas i den medftljande dokumentationen.
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Ansluta en digitalvideokamera
Gor sa har for att ansluta en digitalvideokamera:

1 Kopplain ena anden av i.LINK-kabeln (1) i i.LINK-porten (2) i datorn, och anslut den andra anden till uttaget DV In/Out (3) pa den
digitala videokameran.

2 Starta DVgate Plus.
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De anslutningsportar som &r mérkta DV Out, DV In/Out eller i.LINK pa digitala videokameror fran Sony &r i.LINK-kompatibla.

Digitalvideokameran fran Sony utgor endast ett exempel - det ar majligt att din digitala videokamera maste anslutas pa ett annat sétt.

Om din digitala videokamera ar utrustad med ett fack for en Memory Stick, kan du kopiera bilder fran kameran till datorn med hjalp av en Memory Stick. Du
behdver bara kopiera bilderna till Memory Stick, och sedan placera Memory Stick i en PC-kortsadapter for att ansluta den till datorn.

Det gar inte att komma at bilder som lagrats pa en Memory Stick via en i.LINK-anslutning.

Koppla samman tva VAIO-datorer

Det gar att kopiera, redigera eller radera filer pa en annan VAIO-dator fran din egen dator med hjalp av en i.LINK-kabel
(tillvalsutrustning).

Det gar aven att skriva ut dokument pa en skrivare som ar ansluten till en annan VAIO-dator.

e
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Felsokning for i.LINK-enheter

Det gér inte att uppratta en i.LINK-férbindelse mellan tva VAIO-datorer

g

g
g
g

Du maste ha administratorsprivilegier pa din dator fér att kunna lanka samman de bada datorerna.
Koppla ur i.LINK-kabeln, och anslut den darefter igen.
Om anslutningen fortfarande inte har upprattats efter att du véantat en stund, startar du om bada datorerna.

Om nagon av datorerna precis har atergatt fran ett energisparlage kan detta paverka forbindelsen mellan datorerna. Starta i sa
fall om datorerna fullstandigt innan du ansluter dem till varandra.

Nar jag sparar bilder pa en digital videoenhet med hjalp av DVgate Plus visas ett felmeddelande

O

g

Stang alla 6ppna program och starta om datorn. Om man ofta sparar bilder p& en digital videoenhet med hjalp av DVgate Plus
visas ibland detta meddelande.

Din digitalvideoenhet maste ha DV In/Out-uttag for att det ska ga att fora 6ver filer till digitalvideoenheten.

Jag kan inte anvanda digitala enheter

g
g

O

Kontrollera att DV-enheten &r paslagen och att kablarna &r korrekt anslutna.

Om du anvander flera i.LINK-enheter kan kombinationen av de anslutna enheterna medftra instabil drift. Om sa ar fallet stanger
du av alla anslutna enheter och kopplar ur enheter som inte anvands. Kontrollera anslutningen och sla darefter pa strommen igen.

Vi rekommenderar starkt att du enbart anvander Sonys i.LINK-kablar, eftersom andra marken kan orsaka problem med i.LINK-
enheterna.
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Ansluta till natverk (LAN)

Du kan ansluta datorn till natverk av typen 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T* via en natverkskabel av Ethernet-typ. Kontakta
natverksadministratéren angaende detaljer om installningar och apparater som kravs for att ansluta till natverket.

{ '

Standardinstéliningarna gor det méjligt att ansluta datorn till natverket.

Om datorn tillhor VGN-A-serien och ar dockad gér det bara att anvanda Ethernet-natverksuttaget pa portreplikatorn™ (séljs separat).
* Beroende pa modellen. Se det tryckta bladet Specifications fér narmare information.

!
Det gér inte att ansluta telefonlinjer till natverksuttaget (LAN-uttaget) pa datorn. Om nagon av nedanstaende sorters telefonlinjer ansluts till natverksuttaget (LAN-

uttaget) finns det risk att stark strom via uttaget orsakar skador, 6verhettning eller brand.

- Hemtelefoner (porttelefoner osv.) eller kontorstelefonlinjer (kontorstelefon med flera linjer).
- Vanliga telefonlinjer.

- PBX-linjer (private branch exchange).

!
Koppla inte in en telefonkabel i din dators nétverksport.
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Skraddarsy datorn

| foljande avsnitt beskrivs kortfattat hur man andrar datorns huvudinstéllningar. Har far du bland annat lara dig hur man gor klart
modemet for anvandning, och hur man anvander och skraddarsyr utseendet pa olika Sony-program och utilitetsprogram.

Stalla in spraket for Windows XP Professional (sidan 146)
Stallain modemet (sidan 149)

Valja ett Sony-skrivbordsunderlagg (sidan 151)

Installera och uppdatera program (sidan 152)

O 0o ogood

Hantera drivrutiner (sidan 157)
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Stalla in spraket for Windows XP Professional

Windows XP Professional-datorer ar forsedda med ett flersprakigt anvandargranssnitt (MUI). Det gor det mojligt att &ndra det
engelska operativsystemet, vissa program och tangentbordets layout till onskat sprak: Franska, tyska, japanska, hollandska,
italienska, spanska, tjeckiska, finska, grekiska, portugisiska och svenska.

Det ar viktigt att valja ratt tangentbordsinstallningar nar man stéller in Windows.

Gor pa foljande satt for att valja ratt tangentbordsinstéllningar under instéllningen av Windows:

1 Den allra forsta gangen du startar datorn sa klicka pa Next, och darefter en gang till p& Next i fonstret Windows XP Setup Wizard.
Dialogrutan Select Your System Settings visas.

2 Fylliféljande tre fragor:
O Jag bor narmast det har omradet.
0 Jag skriver huvudsakligen pa det har spraket.
O Jag anvander den har sortens tangentbord.
3 Godkann licenséverenskommelsen i End User License Agreement och klicka pa Next.
4  Fortsatt med att stalla in Windows tills proceduren ar klar.
Det gar dven att andra lands- och sprakinstallningen till onskat sprék sa fort Windows har startat om.
Gor sa har for att andra lands- och sprakinstallningen:
1 Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.

2 Dubbelklicka pa ikonen Regional and Language Options i Conrtol Panel-fonstret.
Om den ikonen inte visas sa klicka pa Switch to Classic View till vanster.

3 Pafliken Regional Options i fonstret Regional and Language Options viljer du your language pa rullgardinsmenyn
Standards and formats.
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Pa fliken Advanced i fonstret Regional and Language Options véljer du your language pa rullgardinsmenyn Language for
non-Unicode programs.

For att andra spraket for menyerna, dialogrutorna och online-hjalpfilerna i Microsoft Windows valjer du fliken Languages i fonstret
Regional and Language Options.

[]

Andra program an Microsoft Windows fortsatter att visas pa engelska aven om man andrar de har installningarna.
Valj 6nskat sprak pa rullgardinsmenyn.

Klicka pa Apply for att verkstalla andringarna.
Du uppmanas att logga ut och sedan logga in igen. Det ar inte férran da som andringen till det nya spraket bérjar galla.

Klicka pa Start och valj darefter Log Off.

Klicka pa Log Off i fonstret Log Off Windows. Om det behdvs s& mata in losenordet for att logga in igen. Alla menyer, hjalpfiler
och ikoner visas nu pa valt sprak. Det kan dock handa att vissa delar fortfarande visas pa engelska.
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Gor s& har for att andra layouten for tangentbordet:

1
2

Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.

Dubbelklicka pa ikonen Regional and Language Options i Control Panel-fonstret.
Om den ikonen inte visas s& klicka pa Switch to Classic View till vanster.

Klicka pa Details-knappen pa fliken Languages i fonstret Regional and Language Options.
Fonstret Text Services and Input Languages visas.

Valj 6nskat tangentbord pé rullgardinsmenyn Default input language pa fliken Settings i fonstret Text Services and Input
Languages.

Om onskat tangentbord inte finns med pa listan sa klicka pad Add-knappen.
Fonstret Add Input Language visas.

Valj inmatningssprak och tangentbord pa rullgardinsmenyn.
Klicka pa OK-knappen for att stanga fonstret Add Input Language.
Klicka p& OK-knappen for att stanga fonstret Regional and Language Options.
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Stalla in modemet

Innan det gér att borja anvanda det inbyggda modemet (inte alla modem &r inbyggda), eller varje gang du anvander modemet nar du &r
ute och reser, sé kontrollera att landet for den aktiva plats som ar installd i dialogrutan Phone and Modem Options motsvarar det land
som du ringer ifran.
Det kan hénda att det visas en Country Selector-flik under de nuvarande drivrutinsinstallningarna fér modemet. Denna Country
Selector-flik &r ingen konstant funktion, s& anvand inte den for att andra landsinstaliningarna. Enbart foljande procedur ar palitlig.
GOr s& har for att andra modemets landsinstallningar:
1 Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.
2 Dubbelklicka p4 Phone and Modem Options.

Dialogrutan Phone and Modem Options tands.

Om dialogrutan Phone and Modem Options inte visas sa klicka pa Switch to Classic View till vanster.
3 Vil plats pa fliken Dialing Rules.
4 Klicka pa Edit-knappen for att andra den nuvarande konfigurationen.

Dialogrutan Edit Location tands.

Eller

Klicka pa New-knappen for att konfigurera modemet.

Nu visas dialogrutan New Location tands.
5 Kontrollera att lands/regioninstéllningarna éverensstammer med den plats som du ringer ifran.

Det kan handa att pulssignaler inte gar att anvanda i vissa lander och/eller omraden.

6 Om du andrat platsinstaliningarna sa klicka pa Apply, och darefter p& OK.
Dialogrutan Phone and Modem Options tands.

7 Kontrollera att modemet finns med i listan pa Modems-fliken.
Om modemet inte & med i listan sa klicka pa Add och f6lj anvisningarna pa skarmen.

8 Klicka p& Apply/OK. Darmed ar modemet konfigurerat.
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Kontrollera att telefonsladden &r urkopplad ur VAIO-datorn innan du gér de nya landsinstéllningarna géllande.

Uppdatera modemets drivrutin

Om modemets drivrutin skulle behtéva uppdateras av nagon anledning sa gor sa har:

1

Klicka pa Start-knappen och 6ppna Control Panel.
Control Panel-fonstret ppnas.

Klicka pé ikonen Printers and Other Hardware.
Fonstret Printers and Other Hardware visas.

Klicka pa ikonen Phone and Modem Options.
Nu visas dialogrutan Phone and Modem Options.

Klicka pa Modems-fliken och darefter pa Properties for att se modemets egenskaper.
Nu visas dialogrutan Modem Properties.

Klicka pa Update driver pa Driver-fliken.

Fonstret Hardware Update Wizard visas.

Folj anvisningarna som visas pa skarmen. Du kan antingen géra en Windows-sékning efter drivrutinen, eller sjalv tala om var den
finns.
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Vélja ett Sony-skrivbordsunderlagg

Bland de manga andra finesserna pa din Sony VAIO-dator kan du dven vélja mellan olika skrivbordsunderlagg.
Det gar att byta skrivbordsunderlagg (bakgrundsbilden som visas p& skarmen) hur manga ganger som helst. Det finns flera olika
skrivbordsunderlagg att vélja mellan som bara finns for VAIO.

Gor sa har om du vill byta till ett annat VAIO-skrivbordsunderlagg:

1

Ga till Control Panel, klicka pa ikonen Appearance and Themes och darefter pa Display-ikonen.
Dialogrutan Display Properties ténds.

Klicka pa fliken Desktop.
En lista dver olika Windows- och VAIO-skrivbordsunderlagg visas.

Valj ett skrivbordsunderlagg fran Background-listan.
| rutan ovanfor Background-listan visas en férgranskningsbild av skrivbordsunderlagget.

Justera skrivbordsunderlaggets position med hjélp av rullgardinsmenyn Position.
Klicka pa Apply néar du hittat ett lampligt skrivbordsunderlagg.

Klicka pa OK for att stanga dialogrutan Display Properties.
Det nya skrivbordsunderlagget visas pa datorn.

N&r man okar skarmens upplosning krymper de olika objekten pa skarmen och skrivbordets relativa yta blir storre.

Det kan handa att det inte gdr att 6ka skarmupplosningen 6ver en viss niva. Hur upplésningen gér att dndra beror bland annat pa sjélva bildskarmen och
videoadaptrarna.
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Installera och uppdatera program

I det har avsnittet beskrivs hur man installerar, kér och avinstallerar program.
Du far aven lara dig hur man laddar ner de senaste uppdateringarna fran var webbplats.

Installera mjukvara (sidan 153)

Andra eller ta bort mjukvara (sidan 154)
Varning (sidan 155)

Ladda ner mjukvara (sidan 156)

I R B I
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Installera mjukvara

Om du vill installera forinstallerad mjukvara fran den medféljande skivan Recovery Disc eller frAn harddisken, sa se haftet
Aterstallningsguide fér narmare detaljer.
For mjukvara som medfoljer olika tillbehdr bor du foérst kontrollera de installationsanvisningar som medfoljde det tillbehdoret.

For att installera annan mjukvara anvander man féljande procedur.

Innan du borjar installera ett program:

O Installera och anslut eventuell hardvara som behévs (se avsnittet Hantera drivrutiner (sidan 157));
O Avsluta alla program som ar 6ppna.

Gor sa har for att installera ett program:

1 Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.
Control Panel-fonstret 6ppnas.

2 Klicka p4 Add or Remove Programs.
Dialogrutan Add or Remove Programs visas.

3 Klicka pd Add New Programs, och darefter pA CD or Floppy.
Fonstret Install Program From Floppy Disk or CD-ROM 6ppnas.

4 Sattiden forsta installationsdisketten eller CD-ROM-skivan och klicka pa Next.
Guiden Run Installation Program tands.

5 Folj anvisningarna pa skarmen for att utfora resten av proceduren.

Med hjélp av Add or Remove Programs gar det bara att installera program som &r skrivna for operativsystemet Windows.
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Andra eller ta bort mjukvara

Det gar att ta bort eller &ndra mjukvara hur manga ganger som helst. Avsluta det program som ska andras eller tas bort innan du gar
vidare.

Gor sa har for att andra eller ta bort program:

1 Klicka pa Control Panel pa Start-menyn.
Control Panel-fonstret 6ppnas.

2 Klicka pa ikonen Add or Remove Programs.
Dialogrutan Add or Remove Programs visas.

3 Valj det program som ska &ndras eller tas bort.
0 Om du vill andra programmet sa klicka pA Change/Remove eller Change och folj anvisningarna som visas pa skarmen.

O Om du vill avinstallera programmet sa klicka p& Change/Remove eller Remove, och klicka sedan p& Next och darefter pa
OK.
Om dialogrutan Locked file detected tands sa klicka pd Reboot. Datorn startar om sa fort avinstallationen ar klar, och alla
filerna som tidigare anvandes raderas.
Om dialogrutan Shared file detected tands rekommenderar vi att du klickar pa No for att spara de gemensamma filerna.
Klicka pa Close.
Mjukvaran avinstalleras.

|
N&r man klickar pa Change or Remove kan det handa att vissa program tas bort utan nagon ytterligare varning. Se darfor till att du verkligen ar saker pa att du
vill ta bort det programmet forst.

Det gdr att sortera program genom att vélja olika alternativ for Sort by.

Med Add or Remove Programs gar det bara att ta bort program som &r skrivna for operativsystemet Windows. Fér andra program bér du se efter i dess
dokumentation om det &ven finns andra filer (t.ex. .ini-filer) som behdéver tas bort.
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Varning
Windows filskydd

Nar man installerar ett program finns det risk att gemensamma systemfiler som t.ex. dynamiska biblioteksfiler (DLL-filer)* och
exekverbara filer (EXE-filer) blir dverskrivna. Nar systemfiler skrivs dver finns det risk att systemet blir oberakneligt, program beter sig
konstigt och operativsystemet hanger sig.

Radera aldrig filer med féljande filtillagg: SYS, DLL, OCX, TTF eller FON.

I Windows XP foérhindrar funktionen Windows File Protection att skyddade systemfiler som SYS-, DLL-, OCX-, TTF-, FON- och EXE-
filer skrivs dver. Windows File Protection kors i bakgrunden och skyddar alla filer som installeras med hjélp av Windows Setup-
programmet.

Windows File Protection upptécker om andra program forséker ersatta eller flytta en skyddad systemfil. Funktionen kontrollerar
aven filens digitala signatur.

* Detta ar en operativsystemsfunktion som gor det mojligt att lagra exekverbara rutiner (som i regel anvands for en speciell funktion eller grupp av funktioner) som filer
med filtilldgget DLL. Dessa rutiner laddas bara in nér de behdvs att det program som kallar dem.

Filsignaturkontroll

Nar man installerar ett nytt program pa datorn finns det risk att systemfiler och drivrutiner for olika enheter skrivs 6ver med osignerade
eller inkompatibla versioner, vilket i sin tur kan gora att systemet blir instabilt.

De systemfiler och enhetsdrivrutiner som medfdljer Windows XP har Microsofts digitala signatur, som anger att de filerna ar
oférandrade originalsystemfiler eller att de har godkénts av Microsoft for anvandning tillsammans med Windows.
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Ladda ner mjukvara

Observera att det gar att ladda ner de senaste mjukvaruuppgraderingarna for datorn fran var webbplats.
Gor s& har for att ladda ner de senaste uppgraderingarna:

1 Ga till www.vaio-link.com och valj 6nskat sprak.

2 Valj Drivers and Updates och folj proceduren pa skarmen.

Se avsnittet Installera mjukvara (sidan 153) om hur man installerar programmet.


http://www.vaio-link.com
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Hantera drivrutiner

En drivrutin &r ett program som goér det mojligt att anvanda en viss hardvaruenhet. For att det t.ex. ska ga att anvanda en skrivare
maste man forst installera dess drivrutin. Manga drivrutiner, t.ex. den for musen, medfoljer operativsystemet.

| det har avsnittet beskrivs hur man installerar, kontrollerar, uppdaterar och avinstallerar drivrutiner.
Rollback-funktionen i Windows XP besrivs ocksa.
Till sist far du lara dig hur man laddar ner de senaste drivrutinerna fran var webbplats.

Installera en drivrutin (sidan 158)

Kontrollera installationen av en drivrutin (sidan 160)
Uppdatera en drivrutin (sidan 162)

Avinstallera en drivrutin (sidan 163)

Aterstalla en drivrutin (sidan 165)

O 0O o0googo

Ladda ner drivrutiner (sidan 167)
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Installera en drivrutin

Se haftet Aterstallningsguide fér narmare information om hur man (ater)installerar drivrutiner.

Gor s& har for att installera en drivrutin som finns lagrad pa harddisk C:

1
2

Ga till mappen C:\Drivers.

Valj ratt mapp.
Om du t.ex. behover uppdatera en modemdrivrutin sa valj mappen Modem.
Om det finns en .exe-fil s& dubbelklicka pa .exe-filen och f6lj sedan anvisningarna pa skarmen.

Om det inte finns n&dgon .exe-fil maste man uppdatera drivrutinen via Device Manager (se det andra alternativet i kapitlet
Uppdatera en drivrutin (sidan 162)).

Om drivrutinen finns p&4 en CD-ROM-skiva eller annan skiva som medféljer ett tillbehov och det inte finns nagra speciella
installationsanvisningar for den drivrutinen, sa gor pa foljande satt for att installera den:

1
2

Sétt i installations-CD-ROM-skivan eller skivan som medféljde enheten i den optiska skivenheten.

Anslut enheten for vilken drivrutinen ska installeras till datorn.
Skarmen Found New Hardware Wizard visas.

Valj Specify a location, och klicka sedan pa Next.

Om drivrutinen installeras fran den medféljande CD-ROM-skivan (eller andra skivan) med hjalp av en CD-ROM-enhet (eller
skivenhet) som &r ansluten till datorn, sa véalj mappen Drivers pa den optiska skivenheten.

Om du installerar drivrutinen efter att forst ha kopierat innehallet pa den medféljande CD-ROM-skivan (eller andra skivan) till
datorns harddisk, sa bladdra till den undermapp dar drivrutinen finns. Undermappen ska finnas i den mapp som du kopierade frén
CD-ROM-skivan (eller den andra skivan).

Klicka pa OK for att starta sckningen.

Klicka pa Next for att installera drivrutinen.
Ett nytt fonster tands nar drivrutinen ar installerad.
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8 Klicka pa Finish.
Det kan héanda att du blir uppmanad att starta om datorn.

9 Klicka pa Yes.
Darmed ar drivrutinen installerad.

[]

For att det ska g4 att installera enhetsdrivrutiner maste man logga in pa datorn som anvandare med administratorspriviligier.
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Kontrollera installationen av en drivrutin

Nar datorn startat om s& kontrollera att enheten fungerar som den ska.

Gor pé foljande satt for att kontrollera installationen fér en drivrutin:

1

Klicka pa Control Panel pa Start-menyn.
Control Panel-fonstret 6ppnas.

Klicka pa Performance and Maintenance.

Klicka pa ikonen System.
Dialogrutan System/Properties tands.

Klicka pa Hardware-fliken och darefter pa Device Manager.

Dubbelklicka pa det alternativ som motsvarar den enhet du installerade, och dubbelklicka sedan pa den enheten.
Dialogrutan Properties tands.

Kontrollera att meddelandet This device is working properly visas under Device status.

Klicka pa OK.
Stang alla 6ppna fonster. Nu &r enheten klar att anvanda.

| féljande fall fungerar inte enheten ordentligt:

O Om enheten visas i Device Manager tillsammans med ett gult fragetecken eller utropstecken.

Hdgerklicka pa enheten och klicka sedan pa Uninstall. Gor sedan om proceduren fran och med steg 2 i Installera en drivrutin
(sidan 158).

Om enheten inte visas i listan nar du dubbelklickar pa den enhetskategorin i Enhetshanteraren.
| sa fall maste enheten tas bort igen. Se Avinstallera en drivrutin (sidan 163) angaende hur man tar bort den. Gor sedan om
proceduren frAn och med steg 2 i Installera en drivrutin (sidan 158).

Om enheten visas nar du dubbelklickar p& Other devices.
| s& fall maste du hogerklicka pa enheten och darefter klicka p& Uninstall. Gor om proceduren frén och med steg 2 i Installera
en drivrutin (sidan 158).



Skraddarsy datorn

0 Om meddelandet This device is working properly inte visas betyder det att enheten inte fungerar som den ska.
Klicka pa OK for att stanga dialogrutan Properties, och installera sedan om drivrutinen pa foljande satt:

g
g
O
g

Hogerklicka pa Uninstall.

Nar dialogrutan Confirm Device Removal tands klickar du pa OK.

Klicka pa Yes och starta om datorn.

Vanta tills datorn startat om, och gor sedan om proceduren fran och med steg 2 i Installera en drivrutin (sidan 158).

O Om enheten inte visas i dialogrutan Properties betyder det att den inte fungerar som den ska.
Gor om steg 1 till 4 i foregdende avsnitt for att kontrollera installationen for drivrutinen. Klicka pa enheten och darefter pa Uninstall
for att ta bort drivrutinen. Klicka p& Yes for att starta om datorn. Vanta tills datorn startat om, och gor sedan om proceduren frén
och med steg 2 i Avinstallera en drivrutin (sidan 163).
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Uppdatera en drivrutin

Gor sa har for att uppdatera drivrutinen:

1 Klicka pa Start i aktivitetsfaltet.
2 Klicka pa Control Panel.
3 Klicka p& ikonen Printers and Other Hardware.
Klicka sedan pa den enhet som du vill aterstélla.
4 Klicka pa Properties pa Hardware-fliken.
5 Klicka p4 Update Driver pa Driver-fliken.
6 Folj anvisningarna som visas pa skarmen. Du kan antingen lata Windows séka efter drivrutinen eller sjalv tala om var den finns.
Eller:
Klicka pa Start i aktivitetsfaltet.
2 Klicka pA My Computer pa menyn.
3 Klicka p& View system information till vanster i fonstret.
4 Klicka pa Hardware-fliken och darefter pd Device Manager.
5 Dubbelklicka pa det alternativ som motsvarar den enhet du installerade, och dubbelklicka sedan pa den enheten.
Dialogrutan Properties tands.
6 Klicka pa fliken Driver.
7 Klicka pa Update driver.

Déarmed ar drivrutinen uppdaterad.

For att det ska g4 att installera enhetsdrivrutiner méste man logga in pa datorn som anvandare med administratorspriviligier.
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Avinstallera en drivrutin

Lat enheten vara ansluten till datorn medan du avinstallerar drivrutinen.

GOr sa har for att avinstallera drivrutinen:

1 Klicka pa Start i aktivitetsféltet.
2 Klicka p& Control Panel.
3 Klicka p& ikonen Printers and Other Hardware.
Klicka sedan pa den enhet som du vill aterstélla.
4 Klicka pa Properties pa Hardware-fliken.
5 Klicka p& Uninstall pa Driver-fliken.
6 Nar dialogrutan Confirm Device Removal tands klickar du p& OK.
7 Om du uppmanas att starta om sa klicka pa Yes.
Uninstall-knappen gar inte att anvanda om enheten skulle bli oanvandbar nar man tar bort drivrutinen.
Eller:
Klicka pa Start i aktivitetsfaltet.
2 Klicka p4 My Computer pa menyn.
3 Klicka pa View system information till vanster i fonstret.
4 Klicka pa Hardware-fliken och darefter pd Device Manager.
5 Dubbelklicka pa det alternativ som motsvarar den enhet du installerade, och dubbelklicka sedan pa den enheten.
Dialogrutan Properties tands.
6 Klicka pé fliken Driver.
7 Klicka p& Uninstall.



Skraddarsy datorn

8 Nar dialogrutan Confirm Device Removal tands klickar du pa OK.
Darmed ar drivrutinen avinstallerad.

For att kunna avinstallera enhetsdrivrutiner maste man vara inloggad pa datorn med administratorsprivilegier.
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Aterstalla en drivrutin

System Restore ar en funktion i Microsoft Windows XP som aterstaller datorn till ett tidigare tillstdnd om det uppstar problem, utan att
dina egna datafiler gar forlorade.

System Restore-funktionen dvervakar andringar i systemet och skapar automatiskt lattidentifierade aterstallningspunkter. Tack vare
dessa aterstallningspunkter gar det att aterstélla systemet till ett tidigare tillstdnd. Aterstaliningspunkter skapas dagligen och i
samband med viktiga systemhéandelser (t.ex. ndr man installerar ett program eller en drivrutin).

Gor s& har for att aterga till den gamla drivrutinen:

1 Oppna den enhet som inte fungerar ordentligt i Control Panel.
For att 6ppna enheten:

O Klicka pa Start i aktivitetsfaltet.

O Klicka pa Control Panel.
Control Panel-fonstret 6ppnas.

0 Klicka pa ikonen Printers and Other Hardware.
O Klicka sedan pa den enhet som du vill aterstélla.
2 Klicka p& Properties pa Hardware-fliken.
3 Klicka pa fliken Driver.
4 Klicka pa Roll Back Driver pa Driver-fliken.
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Eller:
Klicka pa Start i aktivitetsfaltet.

2 Klicka pA My Computer pa menyn.

3 Klicka pa View system information till vanster i fonstret.

4 Klicka pa Hardware-fliken och darefter pd Device Manager.

5 Dubbelklicka pa det alternativ som motsvarar den enhet du installerade, och dubbelklicka sedan pa den enheten.
Dialogrutan Properties tands.

6 Klicka pa fliken Driver.

7 Klicka p& Roll Back Driver pa Driver-fliken.
Nu ar den gamla drivrutinen aterstalld.

For att kunna utféra denna procedur maste man vara inloggad pa datorn med administratérsprivilegier.

Dina egna filer paverkas eller dndras inte av att du aterstéller datorn.

For ndrmare information om System Restore, se Help and Support Centre i Windows.
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Ladda ner drivrutiner

Observera att det gar att ladda ner de senaste versionerna av drivrutinerna fran var webbplats.

Gor sa har for att ladda ner de senaste drivrutinerna:

1 Ga till www.vaio-link.com och valj 6nskat sprak.

2 Valj Drivers and Updates och folj proceduren pa skarmen.

Foér narmare information, f6lj anvisningarna som medféljde enheten eller se héftet Aterstéliningsguide.

Om man laddar ner eller installerar drivrutiner fran andra hall an VAIO-Link finns det risk fér kompatibilitetsproblem.


http://www.vaio-link.com

Uppgradera din VAIO-dator

Uppgradera din VAIO-dator

Datorn och dess minnesmoduler &r utrustade med hdgprecisionskomponenter och elektroniska kontakter. Féljande rekommenderas
for att garantin inte ska ogiltigforklaras pa grund av felaktigt handhavande:

O Kontakta din aterforsaljare da du vill installera en ny minnesmodul.

O Installera den inte sjalv om du inte ar val bekant med hur det gar till att uppgradera minnet i datorer.

0 Rorinte vid kontakterna, och 6ppna inte minnespanelen.

Kontakta VAIO-Link om du behéver hjalp.

Satta i och ta bort minne*

Du kanske kommer att vilja byta eller lagga till minnesmoduler for att 6ka din dators prestanda i framtiden. Genom att installera extra
minnesmoduler kan du uttka minnet.

Var forsiktig nér du byter minne. Misstag vid installationen eller borttagandet av minnesmodulen kan orsaka fel.

Anvand endast minnesmoduler som ar kompatibla med den hér datorn. Om datorn inte upptacker en minnesmodul eller om Windows
blir instabilt, sa kontakta din datorhandlare eller minnesmodulens tillverkare.

Statisk elektricitet kan skada elektroniken. Var noga med féljande punkter innan du rér vid en minnesmodul:
0 Hantera minnesmodulen varsamt.

O De procedurer som beskrivs i detta dokument forutsétter god erfarenhet och kunskap om den allménna terminologin som hor
samman med persondatorer, samt med de sakerhetsprinciper, bestimmelser och normer som maste féljas vid anvandning och
modifiering av elektronisk utrustning.

O Koppla bort datorn fran stromkallan (batteriet eller natadaptern) och fran eventuella andra anslutningar (telekommunikation,
natverk eller modem) innan du 6ppnar datorn. Underlatenhet att géra detta kan medféra skador pa personer och utrustning.
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0 Statisk elektricitet kan skada minnesmodulerna och andra komponenter. Minnesmoduler ska endast installeras vid en arbetsplats
som ar skyddad mot statisk elektricitet. Om sadan plats inte finns tillganglig - arbeta da inte pa heltackningsmatta, och handha
inga material som alstrar eller bar statisk elektricitet (t.ex. cellofanomslag). Se till att du &r jordad, genom att uppratthalla kontakt
med en omalad metallyta p& chassit, under hela proceduren.

O Oppna inte minnesmodulens férpackning innan du ar klar att byta modulen. Férpackningen skyddar modulen mot statisk
elektricitet.

|

Anvand den speciella pase som levereras med minnesmodulen, eller sla in modulen i aluminiumfolie for att skydda den mot statisk elektricitet.

Om vatska eller frimmande amnen tillats tranga in i minnesfacken, eller i andra interna komponenter i datorn, kommer skador att uppsta, och eventuella
reparationer omfattas inte av garantin.

|
Minnesmodulen far inte placeras pé platser dar den utsétts for:

- Vérmekallor, t.ex. element eller ventilationskanaler,

- Direkt solljus,

- Stora mangder damm,

- Mekaniska vibrationer eller stotar,

- Starka magneter eller hdgtalare som inte ar forsedda med magnetskydd,
- En omgivningstemperatur som &r hégre &n 35°C eller lagre &n 5°C,

- Hog luftfuktighet.

!
Hantera minnesmodulen forsiktigt. Ror inte vid kanterna pa komponenterna och kretskorten inuti datorn for att undvika hand- och fingerskador.

* Antalet lediga minnesfack varierar beroende pa datorns konfiguration.
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Ta ur och satta i minnesmoduler
VGN-A-serien

Gor sa har for att byta ut eller lagga till en minnesmodul i minnesmodulfacket pa datorns undersida:
Stang av datorn och koppla ur all kringutrustning.

2 Koppla ur natadaptern och ta ut batteriet.
3 Vanta tills datorn har svalnat.
4 Skruva loss skruven i mitten p& undersidan av datorn och ta av locket éver minnesmodulfacket.

( R

5 ROrvid ett metallféremal (t.ex. uttagspanelen pa baksidan av datorn) for att ladda ur eventuell statisk elektricitet.
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6 Ta ut minnesmodulen:

O Dratapparnai pilarnas riktning (1).
Minnesmodulen ar nu lossad.

O Kontrollera att minnesmodulen lutas upp och dra sedan ut den i pilens riktning (2).
7 Tafram den nya minnesmodulen ur férpackningen.
8 Installera den nya minnesmodulen.

O Skjut in minnesmodulen i facket.

O Tryck in minnesmodulen tills den klickar till pa plats.

!
Ror inte vid nagra andra komponenter pa moderkortet.
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9 Stang locket till minnesmodulfacket och dra sedan &t skruvarna pa undersidan av datorn.

10 Satti batteriet igen och sla pa datorn.

Gor s& har for att byta ut eller lagga till en minnesmodul i minnesmodulfacket under tangentbordet:
1 Stang av datorn och koppla ur all kringutrustning.

2 Koppla ur natadaptern och ta ut batteriet.

3 Vanta tills datorn har svalnat.

4 Skruva loss de tva skruvarna bredvid minnesmodulfacket.

5 Vand datorn upp och ned och fall upp LCD-skarmen.



1 [ [

7 Lyft tangentbordet fran pekplattesidan, vand upp det 6ver indikatorerna och stod det forsiktigt mot LCD-skarmen. Var forsiktig sa
att inte kabeln lossnar nar du lyfter tangentbordet.

8 ROr vid ett metallforemal (t.ex. uttagspanelen pa baksidan av datorn) for att ladda ur eventuell statisk elektricitet.
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9 Ta ut minnesmodulen:

O Dratapparnai pilarnas riktning (1).
Minnesmodulen ar nu lossad.

O Kontrollera att minnesmodulen lutas upp och dra sedan ut den i pilens riktning (2).
10 Ta fram den nya minnesmodulen ur férpackningen.
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11 Installera den nya minnesmodulen.
O Skjut in minnesmodulen i facket.

O Tryck in minnesmodulen tills den klickar till pa plats.

!
Ror inte vid nagra andra komponenter pa moderkortet.
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13 Stang LCD-skarmen och vand datorn upp och ned.
14 Stang locket till minnesmodulfacket och dra sedan at skruvarna pa undersidan av datorn.
15 Satt i batteriet igen och sla pa datorn.
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PCG-K-serien

Gor sa har for att byta eller 1agga till en minnesmodul:

1 Stang av datorn och koppla ur all kringutrustning.

2 Koppla ur natsladden fran datorn och ta bort batterierna.

3 Vanta tills datorn har svalnat.

4 Skruva loss skruven pa undersidan av datorn och ta av locket Gver minnesmodulfacket.

5 ROr vid ett metallforemal (t.ex. uttagspanelen pa baksidan av datorn) for att ladda ur eventuell statisk elektricitet.
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6 Ta ut minnesmodulen:

O Dratapparnai pilarnas riktning (1).
Minnesmodulen ar nu lossad.

O Kontrollera att minnesmodulen lutas upp och dra sedan ut den i pilens riktning (2).
7 Tafram den nya minnesmodulen ur férpackningen.
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8 Skjut in minnesmodulen i minnesmodulfacket och tryck in den tills den klickar till pa plats.

!
Ror inte vid nagra andra komponenter pad moderkortet.

9 Satt tillbaka locket 6ver minnesmodulfacket.

10 Dra at skruven pa datorns undersida.
11 Satti batteriet igen och sla pa datorn.
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Kontrollera minneskapaciteten

Gor sa har for att kontrollera hur mycket minne du har:

1 Sla pa datorn.

2 Gatill VAIO Control Center via Start-menyn.

3 Dubbelklicka p& mappen System Information i VAIO Control Center-fonstret.
4 Dubbelklicka pa System Information-ikonen i System Information-mappen.

Mangden minne visas. Om det nya minnet inte syns gér du om hela proceduren och startar darefter om datorn.
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Andra storleken pa videominnet

Pa modellen PCG-K415B gar det att &ndra storleken pa videominnet.

|
Koppla loss all kringutrustning utom natadaptern innan du andrar storleken pa videominnet. Nar andringen &r klar kan du koppla in kringutrustningen igen.

Videominnet delar plats i det totala minnet med det vanliga RAM-minnet. Det innebar att om man andrar storleken pa videominnet andras &ven storleken pa det
vanliga RAM-minnet.

Om storleken pé videominnet andras kan det handa att somliga program fungerar samre.

GOr s& har for att andra videominnet:

1

w
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Klicka pa Start och darefter pa Turn Off Computer sa att fonstret Turn off computer tands. Klicka p& Turn Off for att stanga av
datorn.

Om Windows inte fungerar som det ska sa tryck in strombrytaren och hall den intryckt i minst fyra sekunder for att stanga av
datorn.

Sl& pa datorn.

Tryck pa <F2>-tangenten medan VAIO-logon visas pa skarmen.
Forst visas meddelandet "Entering SETUP...” langst ner till vanster p& skarmen, och darefter tidnds BIOS-installningsskarmen.
Om meddelandet "Entering SETUP...” inte visas sa tryck ett par ganger pa <F2>-tangenten.

Tryck p& hoger piltangent for att valja Advanced pa den 6vre menyfliken.

Tryck pa nedat-piltangenten for att valja UMA Video Memory Size och tryck sedan pd <Enter>-tangenten.

Nar 32MB/64MB/128MB visas sa tryck pa uppat-piltangenten for att valja 6nskat varde, och tryck sedan pa <Enter>-tangenten.
Tryck p& <Esc>-tangenten.

Kontrollera att Exit (Save Changes) ar valt och tryck sedan pa <Enter>-tangenten.
Om det alternativet inte ar valt sa tryck p& uppat- eller nedat-piltangenten for att valja det alternativet.
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9 Nar meddelandet "Save configuration changes and exit now?” tands sa valj Yes och tryck pa <Enter>-tangenten.
Datorn startar om.

10 Kontrollera videominnets storlek.

1 Klicka pa Start, peka pa All Programs, och klicka sedan pa VAIO Control Center.
VAIO Control Center-fénstret dppnas.

2 Klicka pa System Information for att se vardet for Video Memory.
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Skaffa hjalp

Detta avsnitt beskriver hur du gar till vaga for att fa hjéalp och support om nagot gar fel med datorn.
Sony erbjuder flera supportalternativ fér din dator.

Sonys supportalternativ

Se Dokumentation (sidan 8) for detaljer angaende den tryckta och elektroniska dokumentationen som levereras med datorn, samt
andra informationskallor.

Andra informationskallor

g
U

Anvand de hjalpfiler som foljer med respektive program for att f& anvisningar om hur det programmet anvands.

VAIO-Links webbplats: Om du skulle f& ndgot problem med datorn kan du bestka VAIO-Links webbplats fér hjalp med
felsokningen. Ga till http://www.vaio-link.com.

e-Support: Pa denna interaktiva del av webbplatsen http://www.vaio-link.com kan du kontakta var duktiga supportpersonal via
internet. Du kan hantera dina tekniska fragor pa ett enkelt satt med hjalp av ditt personliga konto.

VAIO-Link hjalplinje: Forsok att finna lésningen pa ditt problem med hjalp av den elektroniska och tryckta dokumentationen,
innan du kontaktar VAIO-Link per telefon.

Besok Sonys andra webbplatser:

0 www.club-vaio.com om du vill veta mer om VAIO och delta i den véaxande gemenskapen VAIO-anvandare.
O www.sonystyle-europe.com for att gora internetinkop.

O www.sony.net for andra produkter fran Sony.

Innan du kan anvanda internetfunktionerna som beskrivs har maste du uppratta en anslutning till internet.


http://www.vaio-link.com/
http://www.vaio-link.com/
http://www.club-vaio.com/
http://www.sonystyle-europe.com/
http://www.sony.net/
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e-Support
Vad &ar e-Support?

Har du letat i bruksanvisningarna och p& webbplatsen (www.vaio-link.com) men inte hittat svaret pa din fraga eller I6sningen pa ditt
problem? D& &r e-Support den perfekta lésningen!

Pa var interaktiva webbplats e-Support Web Portal kan du stélla alla de fragor du har om din VAIO, och fa svar fran var duktiga
supportpersonal.

Varje fraga du staller far ett unikt "case number” for att underlatta kommunikationen mellan dig och supportteamet.

Vem far anvanda e-Support?
Alla registrerade VAIO-kunder har obegransad tillgang till VAIO-Links e-Support Web Portal.

Hur kommer jag at e-Support-portalen?

Nar du registrerar din VAIO p& webbplatsen for Club-VAIO (www.club-vaio.com), far du automatiskt nagra timmar senare ett e-
postmeddelande med lanken till e-Support Web Portal, ditt kundnummer (Customer ID) och grundlaggande upplysningar.

Klicka helt enkelt pa lanken i e-postmeddelandet for att aktivera ditt konto.

Du kan nu stalla din forsta fraga!

Det gar att komma &t e-Support Web Portal fran vilken dator som helst som &ar internetansluten.

En komplett hjalpfil finns tillganglig pa e-Support Web Portal, med vilken du far hjélp att anvanda var tjanst e-Support.

Kan jag stalla fragorna pa mitt eget sprak?

Eftersom du kontaktar vart e-Supportteam genom en portal som ansluter dig direkt till var centrala databas, kan e-Support endast
acceptera och hantera fragor som skrivits pa engelska.


http://www.vaio-link.com/
http://www.club-vaio.com/
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Kan jag stalla fragor nar som helst?

Ja, det gar bra att stalla frAgor dygnet runt, men tank pa att vart e-Supportteam bara kan behandla dina fragor frAn mandag till fredag,
08.00 - 18.00.

Kostar det nagot att anvanda e-Support?

Nej, detta ar en helt kostnadsfri tjanst som vi erbjuder samtliga registrerade VAIO-kunder!

Hur kan jag veta att e-Supportteamet har behandlat min fraga?

Sa fort fragan har borjat hanteras av e-Supportteamet far du ett e-postmeddelande om detta.
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Forsiktighetsanvisningar

Detta avsnitt innehaller sakerhetsanvisningar och forsiktighetsatgarder for att skydda datorn fran potentiella skador.

Hantering av harddisken (sidan 187)
Hantering av LCD-skarmen (sidan 188)
Natdrift (sidan 189)

Hantering av datorn (sidan 190)
Hantering av disketter (sidan 191)
Hantering av skivor (sidan 192)
Anvandning av batteriet (sidan 193)
Anvandning av horlurar (sidan 193)
Hantering av Memory Sticks (sidan 194)
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Hantering av minneskortsadaptern (sidan 195)
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Hantering av harddisken

Harddisken har stor lagringskapacitet, och laser och skriver data med hég hastighet. Den kan dock latt skadas av mekaniska
vibrationer, stétar och damm.

Trots att harddisken har ett inbyggt sakerhetsskydd for att forebygga dataférlust pa grund av mekaniska vibrationer, stotar eller damm,
ar det viktigt att datorn hanteras med forsiktighet.

Folj dessa anvisningar for att undvika skador pa harddisken:

Utsatt inte datorn for plotsliga rorelser.

Hall undan datorn fr&n magnetfalt.

Placera inte datorn pa stéllen dar den kan utsattas for mekaniska vibrationer, eller dar den star ostadigt.
Flytta inte pa datorn nar den ar paslagen.

Stang inte av eller starta om datorn medan data skrivs pa eller lases fran harddisken.
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Anvand inte datorn pa platser dar den utsétts for kraftiga temperaturvaxlingar.

Om harddisken skadas gér det inte att aterfa forlorade data.
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Hantering av LCD-skarmen

O
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Rikta inte LCD-skarmen mot solen, eftersom detta kan medféra skador pa LCD-skarmen. Var forsiktig nar du anvander datorn
nara ett fonster.

Skrapa inte LCD-skarmen eller utséatt den for tryck. Detta kan goéra att den inte fungerar.

Nar datorn anvands vid laga temperaturer kan en restbild uppsta pa skarmen. Detta &r normalt. Nar datorn aterfar normal
temperatur kommer skarmen att uppféra sig normalt igen.

En restbild kan uppsta pa skarmen om samma bild visas under en langre tidsperiod. Restbilden forsvinner efter ett litet tag. For
att forhindra restbilder kan du anvanda skéarmslackare.

Skarmen blir varm under drift. Detta &r normalt och innebar inte att ett fel har uppstatt.

LCD-skarmen ar tillverkad med hogprecisionsteknologi. Det ar dock maojligt att du upptacker sma svarta prickar och/eller ljusa
prickar (roda, bla eller gréna) som upptrader pa skarmen. Detta &r ett normalt resultat av tillverkningsprocessen och betyder inte
att fel har uppstatt.

Undvik att gnugga LCD-skarmen eftersom den da kan skadas. Torka av LCD-skarmen med en mjuk, torr trasa.
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Natdrift

g
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Se bladet Specifications for att kontrollera energidetaljerna for din VAIO.
Dela inte natuttag med annan stromkravande utrustning som kopieringsmaskiner eller dokumentférstorare.

Kop en dosa med flera uttag och skydd mot spanningstoppar. Med en sadan skyddar du datorn mot skador som uppstar pa grund
av plotsliga stromsprang, till exempel under askvader.

Placera inga tunga féremal pa natsladden.

Hall alltid i kontakten nar du drar ut sladden ur natuttaget. Dra aldrig i sjalva sladden.
Koppla ur datorn fran vagguttaget om du inte tanker anvanda den under en langre period.
Kontrollera att det &r latt att komma &t natuttaget.

Koppla ur natadaptern fran natuttaget nar den inte anvands.

Anvand natadaptern som foljde med datorn eller andra ékta Sony-produkter. Anvand ingen annan natadapter eftersom det medfor
risk fér funktionsfel.
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Hantering av datorn

O
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Rengor chassit med en mjuk trasa, antingen torr eller latt fuktad med en mild tvattiésning. Anvand inte rengéringsverktyg med
slipverkan, skurpulver eller I6sningsmedel som exempelvis alkohol eller bensin, eftersom s&ddana kan skada ytskiktet pa datorn.

Om du rékar tappa ett fast foremal pa datorn eller spilla vatska 6ver den, ska den stangas av och kopplas ur fran natuttaget. Det
ar en god idé att lata kvalificerad servicepersonal ta en titt pa datorn innan den anvands igen.

Tappa inte datorn, och placera inga tunga foremal pa den.

Stall inte datorn pa platser dar den utsétts for:

Varmekallor, t.ex. element eller ventilationskanaler,

Direkt solljus,

Stora mangder damm,

Fukt eller regn,

Mekaniska vibrationer eller stétar,

Starka magneter eller hogtalare som inte ar forsedda med magnetskydd,
En omgivningstemperatur hdgre an 35°C eller lagre an 5°C,

Hog luftfuktighet.

Placera ingen annan elektronisk utrustning i narheten av datorn. Datorns elektromagnetiska falt kan gora att utrustningen inte
fungerar.
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Tillforsakra god ventilation for att férebygga att datorn blir alltfér het. Stall inte datorn pa porosa ytor som filtar eller mattor, eller i
narheten av material som gardiner eller draperier, som kan blockera datorns luftintag.

Datorn anvander hogfrekventa radiosignaler och kan orsaka storningar i radio- och TV-mottagning. Om detta intraffar sa flyttar du
bara datorn till lampligt avstand fran apparaten.

Anvand endast kringutrustning och granssnittskablar som uppfyller specifikationerna, annars kan problem uppsta.
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Anvand inte skadade anslutningskablar, eller sddana med skarmarken.

Om datorn tas direkt fran ett kallt stélle till ett varmt, kan kondens uppsta inne i datorn. Vanta i sa fall minst en timme innan du
slar pa datorn. Om problem uppstar kopplar du ur strommen till datorn och kontaktar VAIO-Link.

Koppla alltid ur natkabeln innan du rengér datorn.

Sakerhetskopiera dina data regelbundet eftersom de kan gé forlorade om datorn blir skadad. Det gar att aterstalla de flesta av de
medféljande programmen med hjalp av den medféljande skivan (se haftet Aterstallningsguide fér narmare detaljer).

Hantering av disketter
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Oppna inte slutaren manuellt, och rér aldrig vid diskettens yta.
Hall undan disketter frdn magnetfalt.
Hall undan disketter fran direkt solljus och andra varmekallor.

Hall undan disketter fran vatska. Lat inte disketter bli bl6ta. Ta alltid ut disketter som inte anvands ur diskettenheten och lagg
tillbaka dem i sina askar.

Om det sitter en etikett pa disketten sa kontrollera att etiketten ar ordentligt fastsatt. Om etikettens kant har rullat upp sig finns det
risk att den fastnar inuti diskettenheten sa att det blir fel pa diskettenheten eller disketten.



Forsiktighetsanvisningar

Hantering av skivor
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ROr aldrig vid skivans yta.
Tappa inte skivan, och forsok inte att bdja den.
Fingeravtryck och damm pa skivans yta kan orsaka lasfel. Hall alltid skivan i kanterna och halet i mitten enligt figuren:

For att skivan ska fortsatta att fungera maste den hanteras pa rétt satt. Anvand inga losningsmedel (t.ex. bensin eller thinner),
andra rengoéringsmedel eller antistatisk spray, eftersom de kan skada skivan.

Normal rengdring utférs genom att fatta skivan i kanterna och anvanda en mjuk trasa for att torka ytan frén mitten och utat.

Om skivan &r hart smutsad, fuktar du en mjuk trasa med vatten, vrider ur den ordentligt, och anvander den sedan for att torka
skivans yta fran mitten och utat. Anvand en torr mjuk trasa for att torka bort eventuell kvarvarande fukt fran skivan.

Satt aldrig klisterlappar pa skivorna. Detta gor skivorna obrukbara for all framtid.



Forsiktighetsanvisningar

Anvandning av batteriet

OO0 ooogooogoogao

O

Lamna aldrig batteriet i temperaturer éver 60°C, som till exempel i direkt solljus, eller i en bil som parkerats i solen.
Batteriets livslangd ar kortare i kalla miljoer. Detta beror pd att batteriet arbetar mindre effektivt vid lagre temperaturer.
Batterier ska laddas vid temperaturer mellan 10°C och 30°C. Lagre temperaturer kraver langre laddningstid.

Nar batteriet anvands eller laddas ur, blir det varmt. Detta &r normalt och inget att oroa sig over.

Hall undan batteriet fran alla varmekallor.

Hall batteriet torrt.

Oppna inte batteriet, och forsok inte att ta isar det.

Utsatt inte batteriet for mekaniska stotar.

For att skydda batteriet fran skador ska det tas ur datorn nar den inte anvands under en langre period.

Om batteriet fortfarande ar daligt laddat efter att det genomgétt en full laddningscykel, kan det bero pé att batteriets livslangd haller
pa att ta slut, och det maste da bytas.

Det ar inte nddvandigt att ladda ur batteriet fullstdndigt innan det laddas upp igen.
Om batteriet inte har anvéants pa lange ska det laddas upp igen.

Anvandning av horlurar
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Trafiksakerhet — Anvand inte horlurar nar du kor bil, cyklar, eller anvander ndgon annan typ av motorfordon. Du orsakar da en
trafikfara, och det ar dessutom olagligt pa vissa stallen. Det kan ocksa vara farligt att spela htog musik nar du gar till fots, till exempel
vid 6vergangsstallen.

Foérebygga horselskador — Undvik att lyssna i hérlurar med hég volym. Horselexperterna varnar for att spela lange, hégt och
ofta. Om du upplever att det ringer i 6ronen ska du sénka volymen eller sluta anvanda lurarna.



Hantering av Memory Sticks

Ror inte vid kontakten pd Memory Stick med fingrarna eller metallobjekt.
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Anvand enbart den etikett som medféljer Memory Stick.

Memory Stick far inte bojas, tappas eller utsattas for kraftiga stotar.
Forsok inte att ta isar eller modifiera Memory Sticks.

Utséatt inte Memory Sticks for vata.

Memory Sticks ska inte anvandas eller lagras pa stallen dar de utsatts for:
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Extremt htga temperaturer, som t.ex. i en bil som parkerats i solen,
Direkt solljus,

Hog luftfuktighet,

Fratande amnen.

Anvand férvaringsasken som medfoljer Memory Stick.

Forsiktighetsanvisningar




Forsiktighetsanvisningar

Hantering av minneskortsadaptern (for VGN-A-serien)

Ror inte vid minneskortsadapterns kontakt med fingrarna eller nagra metallféremal.

Anvand inga andra etiketter an den etikett som ar speciellt designad fér minneskortsadaptern.
Undvik att boja, tappa eller stota till minneskortsadaptern.

Forsok inte ta isar eller andra p& minneskortsadaptern.

Lat inte minneskortsadaptern bli blot.
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Undvik att anvanda eller férvara minneskortsadaptern pa platser dar den utsatts for:
O Extremt hdoga temperaturer, som t.ex. i en bil som parkerats i solen,

O Direkt solljus,

O Hog luftfuktighet,

O Fratande amnen.

O Anvand den forvaringsask som medfoljer minneskortsadaptern.



Varumarken

Varumarken

Sony, Battery Checker, Click to DVD, DVgate Plus, HotKey Utility, Keyboard Utility, Memory Stick Formatter, PictureGear Studio,
Prepare your VAIO, SonicStage, SonicStage Mastering Studio, VAIO Control Center, VAIO Edit Components, VAIO Launcher, VAIO
Media, VAIO Power Management, VAIO System Information, VAIO Zone, Memory Stick, Memory Stick-logotypen, VAIO och VAIO-
logotypen ar varumarken som tillhér Sony Corporation.

Alla ATl-produkter och namn pé och logotyper for produktfunktioner ar varumarken och/eller registrerade varumarken som tillhor ATI
Technologies Inc.

Microsoft, Internet Explorer, Windows Movie Maker, Windows Media Player, Windows XP Professional, Windows XP Home Edition,
Microsoft Works och Windows-logotypen &r varumarken eller registrerade varumarken som tillhdr Microsoft Corporation i USA och
andra lander.

i.LINK &r ett varuméarke som tillhér Sony, och anvéands endast for att ange att en produkt innehaller en IEEE1394-anslutning.

Adobe, Adobe Acrobat Elements, Adobe Acrobat Professional, Adobe Photoshop Album, Adobe Reader, Adobe Premiere Standard
och Adobe Photoshop Elements &r varumarken som tillhér Adobe Systems Incorporated.

MoodLogic ar ett varuméarke som tillhér MoodLogic, Inc.

Norton Internet Security 2004 och Norton Password Manager 2004 ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér Symantec
Corporation.

RecordNow! ar ett varumarke som tillhér Sonic.

WinDVD for VAIO ar ett varumérke som tillhor InterVideo, Inc.

Sun Java VM ér ett varumérke som tillhdér Sun Microsystems, Inc.
Google Toolbar ar ett varumarke som tillhér Google.

Yahoo! ar ett varumérke som tillhér Yahoo!.

SafeGuard PrivateDisk ar ett varumarke som tillhér Utimaco Software.



Varumarken

My Info Centre innehéller programmet Macromedia Flash™ Player frin Macromedia, Inc., Copyright © 1995-2003 Macromedia, Inc.
Alla rattigheter forbehallna. Macromedia och Flash &r varumarken som tillhér Macromedia, Inc.

ATHEROS och Atheros Driven &r varumarken som tillhér Atheros Communications, Inc. Logotyperna Atheros och Atheros Driven ar
registrerade varumarken som tillhér Atheros Communications, Inc.

Alla andra namn pa system, produkter och tjanster ar varumarken som tillhor sina respektive agare. | denna handbok har
markena ™ och ® utelamnats.

Specifikationerna kan komma att andras utan féregaende meddelande. Alla andra varumarken ar varumarken som tillhér sina
respektive agare.

I dokumentet Specifications anges vilken programvara som finns tillgénglig for din modell.



